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ELOSZO

Az elg vers amit kdnyvben kinyomtatni méltonak itélte@®2sl vald. Bizony hosszu évek
teltek el azota. A versek folgyultek, nemcsak lsakem sokféle is. Ez a kis konyv |élegf
képet akar adni az egész sokfélegkgnentil tdbb oldalrdl bemutatni a versek irojatentdl
jobb verseivel.

A vélasztasban nem pusztan a magam izlése veZetattsolvasok kozt ki szokott alakulni

bizonyos kdzvélemény. Egy-egy vers ismertté valitdsa révén is emlékezetes marad. Eze-
ket nem akartam méltni.

Mégsem tartalmaz ez a gyljtemény minden ismert jedgys verset; s nem képvisel semmi
teljességet. Minthogy azt kivantam, hogy az ifjdsgagbe is eljuthasson, ki kellett hagynom
mindent, ami ennek akadalya lehetne. Igy maradiakhyean darabok, mint a Sugar,
Szerenéd, Merceria, s az Ujabb szerelmi verseblbbgjibol is egynéhany. A haboras
és hazafias versek némelyikét viszont a mai izgatékre valo tekintettel kellett méiknom.
Hidnyzik a Fortissimo,aHusvét Btt,aMiatyank,aMagyarok Istenéhez.
Ezekért és mas kimaradt darabokért az olvasénakessgerseim kotetéhez kell fordulnia.

Esztergom, 1940 nyaran
BABITS MIHALY



MESSZE... MESSZE...

Spanyolhon. Tarka himi rét.
Tort &rnyat nyujt a minareét.
Bus donna barna balkonon
mereng a bibor alkonyon.

Olaszhon. Gondor fellegek,
Sotét ég lanyhul fulleteg.
Szo6kkut vize félbuzog.

Tort marvany, faradt mirtuszok.

Goroghon. Szirtek, régi rom,
kodot pipaldé bas orom.

A |ég suf, a fold kopar.

Ny4j, pasztorok, ferty, gyopar.

Svéjc. Zerge, bércek, szédulet.
Sikl6. Major fellok felett.
Sotétzold volgyek, jegméz
harapni friss a leveg

Némethon. Varos, régi haz:
emeletes tét favaz.
Cégérek, kancsok, 6 kutak,
hizott polgarok, sik utak.

Frankhon. Vidam, kénnyelmi nép.
Mennyi kirakat, mennyi kép!
Mekkora nylzsgés, mennyi hang:
masina, cserdg kurt, harang.

Angolhon. Hidak és k6dok.
Sok kormos kémény flstolog.
Kastélyok, parkok, labdatér,
mért legedbkon nydj kovér.

Svédhon. Csipkézve hull a fjord,
sOtétkék vizbe durva folt.

Nagy fak és kristalytengerek,
nagyarcu sike emberek.

O mennyi varos, mennyi nép,
O mennyi messze szép vidék!
Rabsorsom milyen mostoha,

hogymind nem lathatom soha!



ANYAM NEVERE

Hajnalka volt az édesanyam,
hajnalra szllettem én.

S lelkemben mér ily fiatalon
nincs hajnal, semmi remény,
nincs hajnal, semmi vidamsag,
nincs hajnal, nincsen 6rom.
Hajnalka volt az édesanyam

s csak alkony az orokom.

Hajnalka volt az édesanyam:
Kedélybeteg, arvainma;

Miota meghalt édesapam,
h&zunk oly szomoru, néma:
Miota meghalt édesapam,
hazunk oly hallgatag, arva:
Gyermekkoromba’ - szegény fiu:
e hazba valék bezarva.

Novemberben szilettem én,
Hajnalka volt az anyam:

Ah, annyi gondja volt, szegény,
hogy gondolt volna ream?
Hogy gondolt volna fiara,

ki titkon bara hajolt?

(Hajnalka volt az anyja, dé&
November gyermeke volt.)

Siromra, ha meghalok, ez jon:
«ltt nyugszik az, ki nem élt:
Nem nyult az eléberakotthoz,
j6hetleneket remélt.

Vildga nem a nap vala,

csak a kolcsonfényl hold:
Hajnalka volt az anyja - dé&

e hajnal alkonya volt.»

HEGESO SIRJA
EGY GOROG EMLEKRE

A kedvesem kétezer éve alszik,
kétezer éve meghalt s var ream.
A neve Hegeso. - Labhe@ytarcig
marvanyszifi - s komoly gorog leany.

El6, habar lehellete se hallszik,

keble atduzzad rancos khitonan,
Fartos fejében ki tudja mi rajzik?
Ul meghajolva. Méla. Halovany.



Elétte allva szolgéaldja tartja,
rabszolgalany, a dragadikat,
amelylHl ékszereit valogatja.

Talan azt nézi (lelkem bas reménye!),
melyikkel ékesitse fol magéat,
ha megjovok majd én, @kegénye.

TURANI INDULO

Mi vagyunk a rénan jarok
Soha napjan meg nem allok
Lég fiai, ropke rarok,
messze mén szerte szallok.

Huj, huyjh
Szolgank jambor, népiink pértos,
Szél6l ellett méniink taltos,
Varju, hollé rank kialtoz,
Koénnyi nyilunk visszaszalldos.

Huj, hujjh
Rabjaink a barmot hajtjak,
Szolgéink a sétrat hordjak,
Lanyaink a halét foldjak,
Fiaink a lovat tartjak.

Huj, huyjh
Satrunkat csak sefszarral,
nem Keritjuk azt mi zarral,
Mégis nyuszttal dus bazérral
vetekedulnk a kazérral.

Huj, huyjh
Igy élink mi, népet fosztvan,
foldjeinket fol nem osztvan,
Széles ungink szelet uszvan
riadunk a rémes pusztan:

Huj, huyjh
Ratorink az ellenségre,
ugy teszink szert feleségre,
Ha nem lellink ellenségre,
nézink a csillagos égre.

Huj, hugjh
Sok csodat az égen latunk,
Sok arany csodat imadunk,
Kutfejeknél térvényt latunk,
Isten napja suti hatunk.

Huj, huyjh



Kéhazakkal, vértes haddal,
mit t6rédink Napnyugattal?
Zabolatlan akarattal
virradunk mi virradattal.

Huj, huyjh
Rajta széllel, zivatarral!
Haj szabir az onugorral,
Hajra hét torzs hét magyarral,
Nyolcadikkal, mord kabarral!

Huj, huyjh

GALANS UNNEPSEG
Medgyaszay Vilmanak

Nincs galansnak szeri-szama:
csupa sikk e hercig dama,
karcsu mint a minarét:

illik néki a minét.

Rechtsre perdul, linksre fordul,
spicce van tan némi bortul:
tempot ime mégse vét,

illik néki a minét.

Mint vazajabul, kibimbul
dagadozo6 krinolinbul

s miredSkben veti szét -

illik néki a minét.

llyen abroncsvazas aljjal,

s kénny taille-jal, bodros hajjal
fennen hordja a toupet-t -

illik néki a minét.

Melly forném és melly valodi!
S mint pretenziv gallus modi
tartja hatkor a diner-t -

illik néki a minét.

Csupa illem, csupa kellem,
mért Utenyre szabott szellem,
csupa szoros etikét:

illik néki a minét.
Kéjjel-kedvvel, indulattal
kénnyl baju mozdulattal
messze hagyja Dérinét:

illik néki a minét.

Linksre ferdul, rechtsre fordul,
spicce van tan némi bortul,
puder rejti hév szinét,

illik néki a minét.



RECANATI
(Leopardi sdifihlva)

Kinn az udvar naptdl aszult bokra
foldnek ejti faradt levelét,

messze sotét sltbhegyek csokra
von falat, félénk falu, kdréd.

Benn a szinek 6sszeolvaddban,
konyv az asztalon, zavart halom,
mint fehér kdvek, mint puszta rom,
k6 kévon hol nem maradt valéban.

»0 csak azt tudnam, hogy mire vagyom,
vigyen a sors, barmily Gtra szab!
kenyerem vagy, unalom az agyam:
mindenUtt rossz, otthon legrosszabb.
Vagyam van és semmire sincs vagyam:
hogy lehetne? Mitsem ismerek.

Tan egy kék viragot keresek.

Hol vagy, hol vagy, édes kék viragom?«

»KUnn az udvar katjadparkanya
mellett nyilhatsz, mig én itt veszem,
elmosodik domborfaragvanya:
odaig sem ér szemem s kezem.
Flles ruddal ott egy élénk lany all,
feltirott karjan Ures csobor,
megmeritve hizza Gjra fol:

teste ing minden mozdulatanal.«

»Mennyi kdtad, mennyi $#6d, dombod
s kék viragod, szép Italiam.

Merre sima vaszonséatrad bontod,

az alatt nyil az enyém is tan.

Vagy ott fenn, hol féld és fethkondor,
hé alatt diderg az senyvéa

mig felll e fagyos lepéah

komoran jar érias komondor.«

»Vagy taldn mar el is hervadt régen,
néhany ezer évvel es,

s illata kisért még e vidéken
gunyolvan a késett keréts

Tan egy romai ¢, gordg ének
mellett, peristylion oszlopan

délve (pupos hatam, bus szobam
szégyenkezzél!) adta kedvesének.«

»Nem! a boldogsagnak kék virdga
mindig csak nyomainkon fakad.
Szem ditt keresheted: hidba!

aki visszanéz: az latja csak!



O de kinek soha fold husaba
gyenge sarka egy sebet se vag,
hogy teremjen a nyoman virag?
Bdolcsejélbl ki se lépett laba -«

»BdlcsejéBl mindjart sirba hag?«

ITALIA

Itélia! tudom vérosaid csodalni,

hol dus sikatoron vidam nép bizsereg.

Lazas az ily szuk at, mint testben kék erek,

s nemes, habar hanyag, szennyében is kirdlyi.

Vonzanak iveid siint fényed palotai,
arkadok, oszlopod, a sugaras terek,
hol elszédiiinek az ideges emberek;
vonzanak a s6tét toronylégéscsigai.

De nem kékebb eged és a dombod se z6ldebb,
mint honni dombjaink s a dunantuli ég,
e gbmboly, szelid, szinjatsz6 kék vidék.

S olasz sziv nem lehet emlék&kgydtortebb
a vén boltok alatt, agsok piacan,
mint én, ha féldeden bolyongok, bus hazam!

SZOLL OHEGY TELEN

Az egész sil6hegyet latni most,
a hegy husat most latni meztelen,
mint ajult hoélgy, mutatja fesztelen
telt formajat, a gémbolit, csinost.

A barna fold endljét latni most,
embt szaradva, dombot nesztelen,
hol az attetsz gyongygerezd terem,
melybsl szirik a mézii pirost.

Kardk serege bus-meredten all,
arannyal arnyal a ferde sugar,
a puszta hanton egy lélek se jar.

December, januér és februar -
mikor jon mar a tavasz és a nyar?
a fosztott 8ke almodozva vér.
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VASAR

Friss hotél pottyds barangbsiveg,
vasari pénz koppan a durva markon.
Kil6g6 ing, zord busa szemivek,

s romai sz6 kopik a szennyes ajkon.

Sotét orménnyel alkud az olah,
szekérre szbérva hossztigz sdire;
kis kutya béfut a szekér ala

S gyavan vonit a tarka népsie.

Elll is k6tény, hatul is kotény,

jon vastaglabu asszony sarga arccal
at a tér hoval racsozott kodén,

kész alkuharcba szallni szaz piarccal.

Magyar sz6 végre. Kis székely gyerek,
flle se latszik stvedl, subatdl,

pirulva, boldog arccal ténfereg,

hol Uj csodat igér az 6cska sator.

Satorban a gondolatolvasé:

ki bé mer menni, bamulhatsz a merszén.
Hegyes konyok lok s éles, cifra sz06:

Au, a ciganyok!... zsebbe’ még az erszény?

Lathatsz sok popat, hosszu szép szakallt,
kirakva sok tgyetlen, cifra képet,

mig a Nemere éles hangja Vvalt,

s fuleket festve futyuli a népet.

Messze a tiszteletes nagy hegyek,
égbenéé tarsai agg Negojnak,
melyekre nem vet senki most lgyet,
lassan a bus kodokkel egybefolynak.

AZ OROK FOLYOSO

A véghetetlen portikusznak
egyhangu oldalivei
rejtett forrasu fényben Gsznak.

Mi haszna széttekinteni?
A sima égnek semmi ranca
s szemed a foldet nem leli.

S tan e nagy ivek néma lanca
a végtelenbeiizve nyul:
holt oszlopoknak méla tanca

haz6dvamozdulatlanal
légtengelyén az Ures Urnek,
s a kul$ sotétig vonal,
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hol a Pokol lakdi filnek.
Mindegy! asit az Gt elem!
O boldogok, kik nyugton tlnek.

De engeniiztoniiz a Rém,
kire nincs szem, mely visszanézzen,
s ebre, barmi les felém,

futok gyavan, futok merészen,
habar are j6l tudom,
nem érhetem végét egészen

s barhol bukom, felén bukom
s e sulyos almok 6sszezuznak
s maradok majd a féluton,

mig a végetlen portikusznak
egyhangu oldalivei
rejtett forrasu fényben Gsznak.

(S megint élral.)

A LIRIKUS EPILOGJA

Csak én birok versemnekse lenni,

els s utols6 mindenik dalomban:

a mindenséget vagyom versbe venni,
de még tovabb magamnal nem jutottam.

S mar azt hiszem: nincs rajtam kivil semmi,
de hogyha van is, Isten tudja hogy’ van?
Vak dioként diéban zarva lenni

S torésre varni beh megundorodtam.

Bivos kérombBl nincsen méd kitdrném,
Csak nyilam szokhet rajta at: a vagy -
de j6l tudom, vagyam sejtése csalfa.

En maradok: magam szamara borton,
mert én vagyok az alany és a targy,
jaj én vagyok az 6mega s az alfa.

ESTI KERDES

Mid6n az est, e lagyan takar6

fekete, sima barsonytakaro,

melyet terit egy oriasi dajka,

a féltett foldet lassan eltakarja

s oly vatosan, hogy minden fuszal

lagy leple alatt egyenesen all

€s nem kap a viragok szirma rancot

s a himes lepke kényes, dupla szarnyan
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nem veszti a szivarvanyos zomancot
€s ugy pihennek e lepelnek arnyan,
e kénnyl, sima, barsonyos lepelnek,
hogy nem is érzik e lepelt tehernek:
olyankor barhol jarj a nagyvilagban,

vagy otthon ulhetsz barna, bus szobadban,

vagy kavéhazban badmészan vigyazd,
hogy gyujtjadk sorban a napfényt gazt;
vagy faradtan, domb oldalan, ebeddel
nézzed a lombon at a lusta holdat;
vagy orszaguton, melyet por lepett el,
almos kocsisod bobiskolva hajthat;
vagy a hajonak ing6 padlatan

szédllj, vagy a vonatnak pamlagan;
vagy idegen varost bolygvan keresztil
allj meg a sarkokon csodalni resttil

a tavol utcak hosszu fonalat,

az utcalangok keis vonalat;

vagy épp a vizi varosban, a Rivan

hol langot apr6z matt opaltikor,
merengj a messze multba visszarivan,
melynek emléke édesen gyotor,
elmult korodba, mely miként dilads
lampéanak képe van is mar, de nincs is,
melynek emléke sohse lehdivids,
melynek emléke teher is, de kincs is:
ott emlékekdl terhes fejedet

a marvanyféldnek elcstiggesztheted: -

csupa szépség kozt és gydnyorben jarvan

mégis csak arra fogsz gondolni gyavan:
ez a sok szépség mind mire val6?
mégis arra fogsz gondolni arvan:
minek a selymes viz, a tarka marvany?
minek az est, e szarnyas takar$?

miért a dombok és miért a lombok

s a tenger, melybe nem vet mageet
minek az arok, minek az apalyok

s a fellbk, e bus Danaida-lanyok

S a nap, ez égszizifuszi I6?

miért az emlékek, miért a multak?
miért a lAmpék és miért a holdak?
miért a végét nem I&lid6?

vagy vedd példanak a piciny fliszalat:
miért 5 a fui, hogyha majd leszarad?
miért szarad le, hogyha Gjréh

13



AZ OSZI TUCSOKHOZ

Ki athato, egyhangu dalaiddal
betdltdéd a nyugalmas éjszakat,
milyen lehet tenéked a vilag?

Csend van; a hangok alusznak az éjben,
A te zenéd van ébren egyeddl,
mint lathatatlan, éles hegid

A te zenéd a csondnek része immar
és mint a szférak, titkon muzsikal:
Az hallja csak, aki magaba szall.

Csendnek és éjszakdnak heged
milyen lehet tenéked a vilag?
Erzed-e a csondet s az éjszakat?

Zeneéd olyan, mint a lelkem zenéje
s talan a fajé unalom dala:
Egyforma volt tegnap s egyforma ma.

Bokrod alatt, ah, kétségbeesetten
érzed a csbndet és az éjszakat
s szegény vak lélek, sirsz az éjen at.

AKOLT O szOL

Ha néha behinyom a szememet,
szarnycsattogas Uti meg filemet,
mire szemem megint kinyitom,
milyen madar volt, mar nem tudom.

Ha sotét szogletbe nézek én,
rebbenni valamit érzek én,

szele, hangja megcsap, hasztalan:
mire latnam, mar csak hilt helye van.

Szellemcsapat Uld6z engemet,
titkon megcsipkedi étkemet,
megrantja kabatom szarnyait:
mire hatranézek, eltinik.

Csak egyet tudnék elfogni mar
boldogabb lennék, mint a kirély:
kalitba zarnam a kicsikét,
hallgatni 6rokre énekét.

NE MONDJ LE SEMMIR OL
Ne mondj le semmdl. Minden lemondas

egy kis halal. Ne mondj le semiilir
Minden halal gyilkossag (lélekontas):
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Meghalni lin, ne mondj le semndit,
Isten ntivét rongalja barmi rontas,
meghalni in, ne mondj le semndit.
minden vagyad az Isten szava benned

mutatva, hogy merre rendelte menned.

CSIPKEROZSA

Nagy tornyos nyoszolyaban
fekete nyoszolyaban

fehér rozsak kdzott,

ugy alszik Csipkerézsa
rézsak kozott a rozsa
alomba rejtozott.

Minden virag egy alom
almok kdzott az dlom
rézsakba hullatag

fejét lehajtva mélyen
mint rézsa tove télen
rejtézik fullatag.

Fullaszté mély az 4lma
fullaszté mély a parna,
fullaszté fekete,

rézsa nyilik a parnan

és fehér mint a marvany
ez agynak betege.

Kérpitja mint az ében
fehér a feketében
csiklandva ragyog ét;
s aranyos sullyal omlik
aranyzsinérja, bojtig
skéfium és brokat.

Fekete gyaszu karpit
fehérrel kiviragzik

S nagy rozsakat susog

s sullyal mint néma vétek
hull barsonya folétek,
fullatag vankosok.

Az 6lmos almu barsony
csiklandé ragyogason
leszunnyad feketén:
fullaszté mély az alma

s lidércként nyul a parna
az agynak betegén.
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Az éjek arra széllnak,
az évek arra jarnak

a lusta szazadok:
fekete gyaszu karpit
fehérrel kiviragzik

S nagy rozsakat zokog.

SZONETTEK

Ezek hideg szonettek. Mind ligyesség
€s szenvtelen, csak virtuozitas.

Bar munkaban manapsag nincs nemesség,

ez csupa munka, csupa faragas.

Ha kolts, ki lazat arulja: tessék!

itt allok cédan, levetkzve! lass!:

ez nem koltészet; de aranymiivesség!
s bar nendszinte, nem komédias.

Minden szonett egy miniatlr oltar,
ki vérigéket, pongyolan, szeret,
az versemet ezentul ne olvassa.

Ki hajdan annyi szivek kulcsa voltal,
Szonett, aranykulcs, zard el szivemet,
er6sen, hogy csak rokonom nyithassa.

ARANY JANOSHOZ
(Egy megzavart versielh XX. szazadban)

Hunyt mesterlnk! tehozzad szall az ének:
ladd Iéha gancsok lantom elboritjak
s mint gyermek hogyha idegenbe szidjak
édes apjahoz panaszkodni tér meg:

ugy hozzad én. E nemzedék szemének
gyenge e lang, bar Uj olajak szitjak:
cintdnyérral mulatnak mér a szittyak

S rejtett kincset sejteni rA nem érnek.

S kialtanak: Nincs bennéz, sem érzés!
nem takart seb kell, inkabb festett vérzés!
és jonnek az Uj lantosok sereggel,

sebes szavakkal és hangos sebekkel:
egy sem tudja mit mond, de széra bator,
magat mutatni ési gladiator.
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HEPHAISZTOSZ

Anyam az égbl ledobott, az ebszem,
mert csuf valék és szégyenére santa,
telijes egész nap, teljes éjjel estem
mint hullocsillag, a nagy Oceénba.

Ott medd habtdl 4zott csonka testem
Eurynomé, az 6ceani lanyka

s Thetisz, az ezUstlaba asszonyisten
bevitték a zold, marvanyos kardmba,

ahol Proteus#rzi néma nyajéat
s hol a zdld éjben langom lett a lAmpa,
ott készitettem kezem sok csodéjét,

gyongyvirag-fuggt s csattot, gorbe lancra,
mig nagy halak suhantak el kérottem,
s zUgott az 6rok 6cean folottem.

KLASSZIKUS ALMOK

Klasszikus almok az én lelkem bus almai: faradt
gondolatom szeret Olteni hosszufeetl togat.

Régi redju ruhaban jottok most is@hbe

halvany gondolatok, mint régi sztizek, kosarakkal
menve az istertnszentélye felé. Koszorutok
nedvtelen arva babér; s a peplosz draga szegélye
visszajara mutatja szinét, mint lazbeteg alma:
nem csoda, régi babér és tébb évezredes 6ltony.
Mit hoztok ma szegények, a sarga fonott kosarakban?
Bort, tejet és mézet, hogy lenne aldozat abbdl,
aldozat az isteréimek, kit 6rokre imadtok,

halvany gondolatok, betegrllt, régi rajongok!
Amde az istenfiveletek nem gondol. Orokké

benn Ul eziist trénjan és temploma draga hiisében
nézi az athalad6 nagydklet, nézi az ember
koldus-aldozatat s oltara busillatu fustjét.

Bubos, vaksi sisakja alol kiragyognak opéllal
illesztett szemei - de a kéz és arc elefantcsont,
régi merev faragas, és o6ltdnye vertarany oltony.
Néma nyugodtsaggal néz igy és isteni arcan

régi mosoly, milyet kiidéztek régi mivészek

régi nemes &bol, vagy az ajtatos egykori fét

lattak a vaszonra - titkos, bus, régi mosolygas.

Igy Ul ezUst tronjan és temploma draga hiisében
nézi az athaladé nagydklet, nézi az ember
koldus-aldozatat s oltara busillatu fustjét

S meg sem rezzen a &elem ércmezil szobra kezében.
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KET NOVER

Két nbvér megy, 6 Lélek, 6rokkon, az egyikkted, a masik utanad:
az egyik a fekete Banat, a masik a versziagyw

S sz6l néha kdnnyezve a Vagy: »En vagyok a Banat.«
S sz6l néha nevetve a Banat: »En vagyok g .@ag

Két komoly arvaleany, termetre meg arcra hasonloék,
tekintetik 0ld6z, nyugtot sohse hagy:

a holt Szerelem lednyék, galambszint hollok,
és kinal borral a Banat, és kinal vérrel gywéa

A zord Szerelem leanyai, hajdan lakodalmadnak kdiszoyoszolyoi
vezettek a méccsel a szoba felé, hol vetveyasszonyi agy

Anyagyilkos lanyok majdan, a holt Szerelem gyilkadsaugyatik bosszuldi
Szazvagyu Banat, szazbanatu Vagy.

Egymast szeretik, soha el nem véalnak, 6sszefoggdnak
a Vagy foga éles, a Banat ajaka lagy,

Egymast szeretik testvériesen és véreden osztakakod
€s csokol a Banat és harap a Vagy.

Fekete hunyorbdl van koszorujok, nagy arnyakattiagaécsik utanad
s jon egyre mogotted a fekete Bandiitedl a vérszini Vagy.

S sz6l néha konnyezve a Vagy: »En vagyok a Banat.«
S sz6l néha nevetve a Banat: »En vagyok .ag

A DANAIDAK

Lenn a csdndes alvilagban, sédén, bus alvilagban, asphodelosok kdzott, hol adplos
meg se moccan, gyaszfa nem bokol galyaval, mak@eagnat nem ejti, mert a szél ott
mélyen alszik, alszik asphodelos agyban, mélyerikalsem beszél,

hol a tok acéltukorként mozdulatlan eltertlnek)agilkonnyen szenderllnek, mert a pilldk
legyedje, habszdvetnek fodrozoja sohase jar ott, a szél;

oriasi amphorakba, alabastrom amphorakba o6tvenomgsziinbés asszony karcsu vazat
megmeritve, majd meritve, majd Uritve karhozott ditren asszony minddrokre toltdget,

Otven karhozott bus asszony o6ridsi alabastrom ardgha mindhiaba téltogeti draga nedvét,
dradga Léthébl meritett sohasem elég vizet.

Oriési karcsu gyaszfak agaikat sohse razzak: [mirdgdrik egy-egy Iélek, ongyilkos bus régi
lélek, mely most néma fan tenyész;

érzon, mégis dntudatlan nyujtja lombjat mozdulatlanzohdatlan és sotéten, at a réten,

at a réten, hol a Léthe (mert e rét a Léthe ré&té&z Helémosott blndktszennyes vizzel,
elfelejtettés bunoksl szennyes vizzel kérbe folyva nem enyész,

nem enyész, nem ér tengerbe, hanem hétszer korbe;kdssza dnmagaba]: ottan Otven
asszony karhozottan 6tven érjas amphoraba mindhminahiaba tolti konnyét és vizét,

majd meritve, majd Uritve, mindhiaba, mert az othévds edény tolthetetlen, mint a tenger
Onmagatél megapad és elhtzédik és az otvamdd asszony Léthe vizét alabastrom
amphorakba mindordkre csak hiaba tolti szét.
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Otven asszony, alabastrom testtel, ébefdszinjjal érdn, mégis Ontudatlan ©ntogetve
szakadatlan félig értett dalra kel,

Otven kérhozott bus asszony felvilagbdl lehozotieésikbe visszajaro félig értett félemléket
fojtott hangon énekel:

»Meggyilkoltuk férjeinket, 6tven dalias nagy féréis szerettlink, csak szerettunk, Isten tudja,
kit szerettlink, vagykancsobol meritettiink, metite¢f tiritettiink, fenn a zoldvilagu foldon,
az aranyos nap alatt -

»Régi szavak jarnak vissza elsotétilt lelkeinkbent nsotétben nagy szobakba utcérol
behullott fények; mit jelentenek? hidba préobaluidk emlékezni; mit jelent az, hogy:
szeretn®? mit: kivanni? ésdlelni? a homalyban mindhiaba kérdezziik az arnyakat.

»Csak daloljunkMeggyilkoltuk- s emlékezziinkeérjeinketcsak daloljunk, bar nem értjik, és
meritsiink és Uritsiink; ugy sem tudjuk abbahagysig&oljunk, bar nem értjik, mert
kulonben némasag van, és a némasag obg!f@éma, rengeteg sotétség: a sotétség nem
beszél -«

Igy dalolt az 6tven asszony, 6tven karhozott blisz@sy, egymashoz mind oly hasonlo
ébenfiirtl, alabastrom testl 6tven testveérasszonylagplt a Léthe-réten, Iélekfak kozt,
makvirag kozt, oridsi amphorak kozt, Léthe mellett, a szél

lenn a csbndes alvilagban, s&d#én bas alvilagban alszik asphodelos-agyban, médyszik,
nem beszél.

UJ LEONINUSOK

Kékek az alkonyi dombok, elilnek a sziirke galambok,
hallgat az esteli taj, ballag a kései nya,.
Villam; tavoli dorgés; a faluban kocsizorgés,
g\l a vihar serege: még lila s mér fekete.
Ejre csukodnak az aklok, jonnek az éjjeli baglyok,
csondben a torpe tanyak, félnek az édesanyak.
Sapad a kék hegytabor, fatyola tavoli zapor;
szél jon; csattan az ég; porban a puszta vidék.
Szép est a szerelemre: jovel kegyesem kebelemre;
sir és fél a vilag; jer velem arva virag.
Mikor 6lembe kaplak, zorren az tGiveges ablak!
Hajtsd a szivemre fejed; kiinn ad esegered.
Sarin csillan a villam; bas szemed isteni csillam.
Mig kiinn csattan az €g, cs6kom az ajkadon ég.
O, bar gyujtana minket, egy hamuva teteminket
a villam, a vihar; boldog az, igy aki hal.

CIGANYDAL

Zorg az ag és zug a szél
ciganyasszony utrakél
feje piros keszkeis

zsir hajan a rossz kécs
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lepedbbe koéti bugyrét
agy viszi a pereputtyat
csipn kotve cslicske ket
nyakan l6g a masik ket
Hati j6szag, perepultty:
pici rajko, jol aludj!

Mezok jonnek, erdségek
j6 vidékek, rossz vidékek
szép hazak,

z6ld hazak:

jar a szél és z6rg az ag.

Bus szederfa alldogal

pici rajko sirdogal

bus szederfa naptél szarad,
ciganyasszony ina farad
fara koti lepedjét

agy ringatja csecseijeét.
Bolcst tartja: bolcs a fa;
Szedret adja: j0 a fa.

Ad tlzet is szaraz 4g:
mindentt csak hajt az ag
hogyha tliz van: a tiiz ég is
kerll hozza kis fazék is

kis fazék

nagy fazék

mindenitt csak j6 az ég.

Agra koti lepedijét

agy ringatja csecsejjeét:

»Agi j6szag, pereputty

pici rajko, jol aludj.

Mezok jonnek, erdségek

j6 vidékek, rossz vidékek:
teneked mind j6 vidék;
mindenditt csak kék az ég.
Ne felejtsd, hogy agrul lettél
szederfa alatt szllettél

s mint a ropke mag az agrul,
ugy leszakadsz majd anyadrul
se apad,

se anyad,

se orszagod, se tanyad.«

Mesél neki rémeket,

dalol neki éneket:

»Agi j6széag, pici lélek
milyen j0 neked az élet:
hogyha jon a csunya szél,
pici rajko picit fél

ad tlzet a szaraz ag:
kivarod a tavaszat.



Hogyha ég a nap sugara
a gazdanak nagy a kara;

neked semmi, kis bolond:
mindenutt csakis a lomb:
Cse’bogar,

Cse’bogar,

a gazdanak csupa kar.«

»Mezok jonnek, erdségek,

j6 vidékek, rossz vidékek
teneked mind j6 vidék:
mindendtt csak kék az ég.
Erdén hogyha zsidot latsz,
meg se nézed, neki latsz.
Mezon hogyha lanyra lelsz,
meg se kérded, ugy olelsz.
Nem hiaba agrul lettél
szederfa alatt szllettél.

S mint a ropke mag az agrul,
ugy szakadsz le majd anyadrul
se apad,

se anyad,

se orszagod, se tanyad.«

EGY SZOMORU VERS
melyen a kot azon panaszkodik, hogy nincsen baratja.

Nekem nem volt baratom,
télem mindenki fut,
tarsaim elkeriltek

mint idegen fiut,

idegent, megvetettet,

ki mindég mostoha,

kit senki sem szerethet,
nem is szeret soha.
Maganyosnak szllettem,
barattalan vagyok,

igy lettem, ami lettem,
mindent| elhagyott,
mindég a szenvedésre
vitézul vini kész:
maganyossag vitéze,
magam ellen vitéz,
barangol6 borongd,

ki bamba bun borong,
borzongé bus bolyongé,
barattalan bolond.
Nekem nem volt baratom,
nem is lehet soha,
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Orokre mar belatom,

maradtam mostoha

nincs szem, amely szememben
a lelket lelje meg,

sziv, mely setét szivemben
lakozni nem remeg,

lelkekkel lelkesulni

lelkem hidba vagy

lelkeknek egyesulni

nincsen menyasszonyagy.

BABONA, VARAZS

Nem szanom én az ostobat,

kinek Gres a mennyek boltja:
ki mélto latni a csodat

az a csodat magaban hordja.

Az este a kertek alatt
jartam és elborult az élet:
az Este varazspoharat
boritott a foldre, hogy €j lett.

Hirtelen, arva éjszaka

(szomoru, mégis szép varazs volt);
és a fak alatt egymaga

lassan feljott az orias hold.

Lam, mondtam, egy arany gyimolcs!
Egé gyimdlcs az ében agon!

O melyik napkeleti bolcs

varazsol ilyet Indiakon?

O nagy varazslo, titkos Est
ki elboritod e vilagot,
Kinek nedves ecsetje fest
zajtalan éjjel szaz viragot:

varazsképonyeget terit

kezed és elnyomja a kis-
Sziizeknek alvo testeit

érni mintdzza néma véd:

Te mintaztadit is, te bdlcs,

sok régi lanyos éjszakajan,
hogy érve majd arany gyimdlcs
legyen életem ében fajan;

mert te vagy a nagy Ertel-
Ekkor a hold feljott a farol
furcsdn mozogva jott feél
regélve még Amerikarol.

22



Felhbk kapkodtak szerteszét
hideg sejtelmek szele tamadt,
s hallottam ideges neszét

a rdngato6z6 ijedt fanak.

EDES AZ OTTHON

Mikor a s®ll6 leve buggyan
barnul a fanyar berkenye,
kalaszt szentel aith Gtjan
az Egyhéaz, az Isten menye,
nap arany savot vet a falra
s a vidam iskolasfiuk
taskafilet 16ballé rajja
a tanteremdll rétre fut:
édesotthon.

Mikor a zsaluk leeresztve,
mert félhomaly kell, nem tveg,
Lord his kévon, nyelvet eresztve
hemperg - és all a Iégysliveg;
keresztutnal, hol técsa poccsant
maskor, most por flstdlg eléd:
izzadtan &ll meg s levest loccsant
az ebédet vil cseléd:
édesotthon.

Mikor a nappal megin’ enyhe,
mikor az ember Ujra vig,
mikor csupan a beteg renyhe,
amikor a di6t verik,
mikor szelbztetik a pincét
s a gazda a tanyansict
érizni a hegyeknek kincsét
fényes fokossal jar a &sz:
ea@esotthon.

S mikor a kélyha tiize pattog,
mikor a szoba j6 meleg,

halkan a régi 6ra kattog

S jégcsapot olvaszt a gyerek:

benn nyéjas kodt vig az asztal
s a meghitt [Ampa gyul koran,
bar Uj h6 ablaknal marasztal

merengni lepkezaporan:

ea@esotthon.
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JULIUS

Mint az 6lyv két bus madarra
vigyazatlan gyenge parra
agy jott rank e szerelem

mint a zapor a hatérra

mint a nyari zivatar

oly borusan és hamar.

Most a fellék alatt allunk
csillagokra nem talalunk:
minden csillag elaludt.
Vigyazz! most az éjben jarunk:
sillano sikos az Ut -

ki tudhatja, hova jut?

Lattam amint szeme retten -
0 a boldogsag kegyetlen,
nem valami vig dolog -
lattam amint sir ijedten

s mint veszélyl aki buj
finom feje ram borul.

Hallottam hogy hangja csuklott
lattam lelkében a poklot:
szeme fényes ablakan

félés lelke majd kiugrott

oriasi ablakan,

amint folvetette ram!

AUGUSZTUS

A falunak tornya karcsu,
kordl karcsu konnyi fak
falu folott vords arcq,
sarga bajszu holdvilag.

A vasuton szallok messze,
messze, messze csondesen,
és tuhdom, enyém lesz-e,
vagy mar veszve, kedvesem?

Aki egyszer, egy szép estén,
szép csondeskén ram hajolt,
enyém lesz-e még édeském,
ki egy estén enyém volt?

Ilyen messze, halk zugolyba
véle volna jonni jo,

hol egyméasnak valaszolva
tiicsok szolna millio.
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Lelkem is itt szertecicaz,
elméricaz csdndesen,

s megpihen egy fehér cicas
kukoricas ereszen. -

O jaj, a vonat megindul,
lassan indul, tétovaz

s eltiin a t4 dombijain tul
zene, hold és allomas.

FAJO, FAZO ENEK
O gondok, gondok, holnapok!
egy gondtalan mat hol kapok?

Sznyeg-puhaba betegen
buni hiaba szigetem:

szivem verését halk 6lén
csak annal jobban hallom én.

S nem héagy e belil agyuzé
nyugodni tikkadt agyuszo.

Rég mélyél unott hangja bant
eldbb sllyedt harang gyanant:

de zord kohoba silyedett
és a harangbdl agyu lett.

S tép, tép e belll &gyuzé
lelkembe tikkadt agyuszé.

Kifelé csupa sanc, perem:
befelé lelkem meztelen.

Fajon mezitlen, mint beteg
zomanca-vesztett fogideg.

Uristen, ami itt hibas,
ki lesz eltomni Messias?

Jambor halaszt, hiszem, lehet:

hanem ki valt megngeme?

Adj Uram, kinek mit szeret:
az eéhetinek kenyeret,

a szomjazonakifs italt,
a fiatalnak fiatalt,

adj az 6regnek szépdd
hadd Gldogélien hazdit,

adj, Uram, néki friss ét -
de nékem adj mar pihéti
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A CSENGETYUSFIU

Minden reggeli latomasbol
szemem mogott dal erjed, érik
mint nyilt hordéban aromas bor.

Azik az utca friss aranyban
reggeli cseng csengi végig:
ezust hal az arany folyamban.

O, reggel, gyermek, gyonyiiség!
kertek falan at egy karaj lomb
tan a csengyszavara hajlong

0, szent reggeli csengéseg!

a kapu arnya aranyat vag.

Gyenge a nap, szelid az arnyék
s a lombok z6ldje halovany még
kacag a cserdgtiszta zajjal

s nyil6 kapukbdl friss leanyok
csengetnek vissza vig kacajjal.
Nyil6 kapukba mind kiallnak
sorfalat allva mint kiralynak
hénuk alatt egy kicsi tekn
hédolni drdga adomanyok
(draga nap aranyozza reggel)
s a cseng egyre kozelebl®j

a nagy csenga kis gyerekkel

s mogotte sulyosan dobog

a méltésagos nagy szekér
rejtelmes szirke fodelekkel

a vebfényes tavol utcan

s megall, ha egy kapuig ér.

S az egyik leany kozeleg,
fesziti mellét, nydjtja karjat;

s nyilnak az ajtos fodelek,
melyek a tag kocsit takarjak.
Ugy tartja, nyuijtja vélla, karja
az adomanyt, a draga ladat
mint antik urnat régi szobrok;
s amint a vak szekérbe onti
ezustl latsz fellengni fodrot

a por gyémantjat, flst ezustjét,
szent &ldozatnak ritka fustjét
nap felé szélini a szekéib

O, mit nekem hogy a szemétb
Isten szemében nincs szemét:
furtédnek, melyBl borod erjed,
ne hanyjad el rohadt szemét:
attol édesebb lesz a bor.

Ink&dbb gydnyorkddve figyeljed,
hogy napban gyémant lesz a por



s hallgasd a szemetes-zenét
amint utcadon csengve terjed.

REGGELI ENEK

A reggelt éneklem, az enyhe szépet
O, reggeleim!

j6 reggeleim!

Testem mint egy eleven béke ébred
Tejjel és mézzel folynak ereim.

Lelkem kilép az alom furdejéb

Megint ide mar

oszlik kode mar.

Kilép az 4lmok sotét erdejéb

s egy dombra szall, egy kedves dombra szall.

Es igy néz széllyel hajnala hegyériil
mély multja folé,

mult mélye folé

s a tegnap és a tavaly kdde gyéril
laba alatt, amint néz lefelé.

Nézi, mint 4j ruhan foszolni fércet
a tgj kod-egét

homalylvegét

s a kukoricaszal, a lenge, délceg
hogy hajlogatja tollas siivegeét!

S a volgy folott lassan mélyllve kékell
a szerte hatar,

mit a menny Kitar

S egy messze vers ébéeiktemével
kévalyg benne, mint hajnali madar.

REGI MAGYAR IRODALOM

Ihol ama hires grof Listius Laszlo

irtam krénikamat, magyarokért gyaszIo,
ritmusban a gaz tar vérpatakot gazlo,
fegyver, hadieszk6z, cimerek és zaszIo.

Haj mit ér az fegyver? haj mit ér az virtus?
Plut6 orszagaban elhallgat az ritmus.

Egy igaz dic8ség, melyet szerze Krisztus
ragyog O0rokkétig, égi amethystus.

Késsn ugyan bantam, ugyan megsirattam,
hogy a Krisztus igaz utait elhagytam.
Hohér fene marka fenyeget most engem.
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Héhér bardja kaldi Isten elé lelkem:
az leszen birdja, akinek adosa. -
Koényorogj érettem lybanoni rozsal

RECITATIV

O, mért nem lettem én muzsikus?
A szerelemnek e tengerén
eliiszni - nem mint barna madar
fehér egen; vagy azur vizen

mely tollat kivil nedvezi csak

s zsirjarél minden gydngy lepérog
hanem (keserves lelkem trém-
cseppjével) atitatva puhan,
atjarva egészen, sziva és
foszl6dva lassan, omladozon,
elttinve, - nem befulva, hanem
beléolvadval...

O, ti kemény
magvak, ti lelkkem magvai, szék!
miivészetemnek nincs sava hat
mely felolvasszon annyira csak
hogy a gondolat salakja szent
italomnak szinét és izét
el ne busitsa? Szok, keéer
6s tengerekdl tllepedett
szOk, rég kiszaradt tengerek alja, ti
felejtett kdnnyek alja, ti gondolat
kegyetlen izgatdi, - ha szétalan
tudnam zenémnek dnteni gyogyvizét
tan elringatna - de balzsamomul
sz6k emlékittas mérgeit oldozam
s furddmnek annyi éles a kavicsa
hogy labam egy seb - s szemvizem oly teli
homokkal, hogy szemem csupa Vvér.
O, szétlan, tiszta, homoktalan
zene! mért nem lettem én zenész?!

Ha fes6 volnék, tengeri tajt,

hegyekre masz6 fak sorait,

hajofust arnyat, barna csikot

az attetsi kék tinta vizen

s fehér siralyt a vizre, fehér

felh6t az égre, sotét romot

hegyem csucsara, vig barikat

az oldalara jatszani festenék.

O, kép! O, szinek! O, vigasz: alkotas!
Hanem beszédben mondva el, annyi jaj
ahany sz6 benne: varrom, Itélia,

28



hajok és tengerfiht nyarak, életem

s mas kedves élet rémei, haboruk,
emlékek, almok, izgalom, Uj halal
minden sz6tagban, Gj sebek, Gj kinok
s nem élheteridéletek eleje:

nem a holt szinek élete, nyugalom,
targyak nyugalma, vig barik irigyelt
tudatlansaga, allati szent 6rom,

sem a viragok illatos élete

sem szirmok &l selyme, senis kévek
vak boldogséaga: rejtekes istenek
életlen élte, nagy zene, szent

halal, vak fények, szo6talan olvadas. -
O, mért nem lettem én muzsikus?!

ELOSzO

Egyszerll megint a versem - de mi ez a faradt egyszg?
Nem fiatal madar szarnyverésének egyszeriiségefiataisziv
dobogéasanak egyszeriisége mar - hanem bagyadtatiorim
mint 6regek gyermekes mozdulata - mert nincsen ygyiiség

szamomra mar, csak a kevésben - mert elboritatka S
rdmszakadt hirtelen, mint €1t varban titkos befolyas
zapora szazfél - s megbénitott az idegen varazs
héléja - mert idegen nekem a gonosz varosok

leveghje amelyben élek, és mint gonoszdren farkasok

tinnek elém az arcok az utcén, és rémit az életzaje

mint egy betegség - mert minden zaj talyog és ngavalya

a Csondnek testén - mind legalabb, mely nemcsaloegg mintat susog

s zenél bele a Cstnd szdvetébe - mind legalably, meh annyiragy
a Csonddel, mint tiicskok zdjazi este - mint zaporok

verése nyugodt és lagy foldeken - vagy a hab lwyzaj

tengerek messze sikjain - szél ha zug - csillagégy

titkos zenével az égi palyan - 6, ha lankatag émeke

ilyen egyszeriiségre hangolhatnam, hogy, ha egy draga bara
meghallgatna egy este, nem tudna, szavakat hedlgy, a sajat
szivét dobogni, vagy a szférak zenéjét, vagy engeme

A JOSAG DALA
Versek, dar6cban

1.

Nem csendul a lelkem, mert olyan mint az a fém,lpme
csak akkor cseng, ha rokon hangjat ttik meg kozel:
néma hat lelkem, e mai veszett hangokt6l mind idege
vagy mint a fell, csak cstiggok a zord hegyeken
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és sirok; de nem j6 zapor ez, csupan kddesés

észrevétlen, szitald, naphosszu, éjhosszu, mohkotdnos permetezés,

monotdn, monotdn, 6 csak zuhogna mar, vagy villésadine, kildene:

mert szép zene az is, a zapor meg a dorgés, hdggnés fajva vajudni érte: szép zene!

Ha nézem a tukdérben néma ajkamat: Valaha - elgontel

bimbd volt ez, akkor is fonnyadt mér, latszolagikegt szirom,

de mikor megjott az este, a falusi este, és szddrang,

harangga nyilt az ajkam, mint az esti virag, égetmint a harang!

2.

Most csOnd van és szivem mint a stiket fold, érjedtét, meleg,
nehéz viragok bdlcseje hajdan, hol megfonddtakolyd&erek,
vak erjedés hona - Istenem! aproé kis érzésmagelkid rossz
mind, s csuf és viszk&tbujva, de buja-makacson sarjadoz,

magzik a meleg, sotét fold méhében, - észre serenes

nem latom, nem tudom, de viszket belll, lassarkiazem,

hogy ndvekszik lenten, lassan és egyre és fojtudegen mint borban a salak,

idegen és gilolt és irtanam, mint rablotél megejtett lany a agit, akit gitlol: - de hogyan
irtsalak,

kis érzésmagvak, Vénség magvai? mert Vénség vallé, érzem: - az Ifjusag
mar elhagy és érzem, mindeié &s minden erény csak ifjusag,

dus Ifjuséag (csak a Dus lehet nemes) -60rémy, irigy akarat,

ez a Vénség része. A szivnek csuf salakja marad.

3.

Pedig jonak kell lenni, mert ott kiinn zig a habés(csak, aki jo,
mondhatja: En meg tudok halni, de van jogom éinCisak, aki jo,
kozuliink legaldbb, barataim, csak az tud lélekbaradni szabad
éstennimég: az boldog. - A vulgéris csapat,

ki kivilrsl éli életét, annak ma jaj, ha jo,

mert pénz, szerelem, szerencse, az élet magakiglsiaélet - azé, kinek 6kle és marka j6:
de pénz, - kastélyok, parkokjky szép testek Uinnepe, pompa és hatalom italad min
méreg lesz annak, ki a J6sag konn§kedgy cstppet belehint.

Pap vagyok, Barataim, mert szenvedtem, és mostamwk
€s mondom, Barataim, mi masok vagyunk, halljatok:
mert velik élni nem tudunk, se pedig egymagunk,

csak a szenveéttkel élhetiink, azokkal halhatunk.

4.

Ne mondjatok, hogy semmi a vers! O, ha minden szarikkadas
gyumolcsds volna benniink, édes-teli hussa szikkadas

s borérés volna kadunkban minden fajdalmas erjedés,
gazdagok volnank, mert legnagyobb kincs, melynakadszenvedes,
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ajandékozék, mert legszebb ajandék az aldozat.

En is azokbol voltam, akiknek kincse lett mindernhk&at,
Banyasz voltam, és magam, amelyet vagtans, a k
nyes kertész, és magam, amelyet nyestert, a t

Béatorsag! ez minden: mert van kincs annak, aki lear#t
csakanyat jol forgatja s a bas banyatél meg nedj ria
De jaj, Barataim, a kditcsak olyan kincsre talal,

csak olyan kincsre, Barataim, amihez hozzanyubgia f

5.

Segits, Szerelem! ezt az egész verset neked énekele
mert te vagy a J6sag magva és atoma, szent Szerelem
ki a testi Szépség faklyajat tartod a lélek elé

€s ugy vezeted a lelki nagy Szeretet felé!

Kéjeddel a kinra, amely nélkul se jok, se gazdagmk lehetink,
kint is kéjjé olvasztva ét ki adna, ha nem Te nekink?

S mi lenne vellnk e s6tétben, hol labunk mindigdéjotol,

ha Te nem biztatnal faklyaddal, hogy Fény is vaaha?

O, szabadsag Rése,@&hblak, melyen az 6nzés elhagyja magat

mint egy rabsagot! EsSzal, mely a vak falon vajva fogozik at

lélek és lélek kozt - hajts, drdga Mag: merthke ro ki a szent Gyodkér,
mely az emberiséget befonja és pblustdl poélusig ér.

UJ ESZTENDO
1918.

Idegeimen apokaliptikus

zene tombol, babeli gyermekagy

a vilag, véres lében remeg és
csikorog - 6 jaj! ki a kinokban

ki a kinokban vajud6? En vagyok,

te vagy, mi vagyunk, egy lett mindenki
e kinok apokalipszisdban, e

véres agy vonaglasdban, rangunk és
futkosunk, patkanymaodra, oOrids
talpak alatt, jaj! véres és vértelen
kaszak villddzanak a tetemszagu
légben, és torkon lehel a ragaly
csontpalotakbol idegen zene szél
viharok paradicsoma kibomlik.

Mit szdlsz, ég és fold? Mit rAntasz, iszonyu
0j esztendkbe, ég? A fold hallgat és
zordan karikaz sotét telében - de egyszer
ébrednie kell, és akkor mit mond majd
valtozatlan szép tavaszaval, mit mond
feldult erdeivel, mit mond eleven
eréivel, mit mond rettenetes
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ugarain kisarjadd vadviragok

ezer beszédes szemeivel - Ember,

te zullott, véres, rossz kartyas, éji veszett
jatékodbdl a réten ocsudva, - hogy fogsz
a vadviragok szemeibe nézni?

ZSOLTAR GYERMEKHANGRA

Az Uristendriz engem
mert azb zaszlojat zengem.

O az Aldas)) a Béke
nem a harcok istensége.

O nem az a véres Isten:
az a véres Isten nincsen.

Kard ha csorren, vér ha csobban,
csak az ember vétkes abban.

Az Uristen 6rok aldas,

csira, élet és viragzas.

Nagy, suket és szent nyugalma
h&borunkat meg se hallja.

Csondes$ mig mi viharzunk
békéjét nem bantja harcunk:

Az Uristenériz engem,

mert azO orszagat zengem.
Az O orszagat, a Békét,
harcainkra suketségét.

Néha atokkal panaszlom
deO igy sz6l: »Nem haragszom!«

Néha rangatom, cibalom: -
tudja hogy csakt kivanom.

Az is kedvesebb szamara,
mint a k6z6mbds imaja.

Az Uristendriz engem

mert azO z4szI6jat zengem.

Hogy daloljak mas éneket,
mint amitO ajkamra tett?

Téle, Hozza minden atkom:
hang vagyok ap szajaban.

Lazas hang talan magaban:
kell a szent Harmdniaban.

S kell, hogy az Ur aldja, védje
aki azt énekli: Béke.



ZSOLTAR FERFIHANGRA
Consolatio mystica.

Tudod hogy érted torténnek mindenek - mit busulsz?
A csillagok 6rok forgasa néked forog

és hozzad szdl, rad tartozik, érted van mindengiolo
a te liinGs lelkedért.

O hidd el nékem, benned a Cél és nalad a Kulcs
Madarka tolla se hull ki, - ég se zeng, - fold smeg,
hogy az Isten rad ne gondolna. Az Istent sem éntineg,
aki téged meg nem ért.

Mert kedvedért alkotott mennyet és foldet és tesigetr
hogy benned teljesedjenek; - s korok térténetét
szerezte meséskdnyvedil, - s napba martotta ecsetét
hogy kifesse lelkedet.

Kinek szinezte a hajnalt, az alkonyt, az embere&tarMind teneked!
Es kinek kevert sorsokat és éromet és banatot,

hogy gazdag legyen a lelked? Es kinek adott

annyi bus szerelmeket,

szerelmek tnét és gyaszat? s hogiyrbés gyasz egysulyu legyen,
eleve elosztott szamodra szépen dert és bort,

sorsot és véletlent, vilag nyomorat, inséget, h#bor

mindent a lelkedre mért

Oltény gyanant: agy van! ednok zugtak, tengerekasitak, hogy a lelked: legyen
csészarok vétkeztek, seregek tortek, hogy megkaipal lat,

amit meg kellett kapnod, és vilagok vihara futt

a te liinGs lelkedért!

Mert ne gondold hogy annyi vagy, amennyi latszofjatnak,
mert mint latadsodbdl kiftt szemed és homlokod, ugy nagyobb
részed énedih, s nem ismered 6l sorsod és csillagod
tikdrében magadat,

és nem sejted hogy véletleneiddied fakadnak,

és nem tudod hogy messze Napokban tenrigh er
rang és a planéték félrehajlitjak palyadtel

az adamant rudakat.

EMLEKEZES
A pdékhaléra harmat esett:
bus unalmamra egy kénnycsepp ma este.

A hold az égen part keresett,
a széles égen hasztalan kereste!

Mar elhallgattak a madarak,
annal hangosabban széltak a tlicskok.

33



Es szinte lattam a fény alatt
ellengni a viladgot, mint a fustot.

A fényen valami atfutott,
barsonyok kapraztakdtem.

A hangod is eszembe jutott,
mely elszallt az 6rok itkben.

REGI KERT

Szeretek itt olvasni, a kertben, &k&lugas alatt,

ahol a kbnyvre apro kerek fényfoltokat vet a nap -
mind titkos lencse fénykore titkos mikroszkop alatt
amelyben titkos porszemek szall6 arnyai mozganak.

Itt csak egyszdrviragok vannak: arvacskavirag,
petunia, muskatli, dahlia és georginak,

és rézsa, rozsa! - A reggelnek még a zéld gyep ordl
a z0old gyep és a barna l6her az agyasok korl.

Nem tudok én mar dalolni cifra mértéken, rimen,

csak ily hanyagon, mint ez a kert dalol, porosaaliden,
ahonnan az utcara semmise néz, csak a jegenyeakac
sarga fejével; mert nagyobb szegény mint az enwelete.

Talan orokké lehetne verselni rélad régi kert,

vén kohog@s kutadrol, mely szalma kozt fazva telelt,

a tamariszkrol, melynekdoe rancos és durva mint a vén emberé
s mégis oly viragos gyengeszép agakat nyujt aelég f

Gyerekkoromban a levelekbe szerettem harapni nistka,
Tudtam: kesdr izii az orgona, illatos zamattal leveles a dio,
Sokszor aimodoztam didlevél-agyrul, ott volna détubeverni jo!
Ott volna valami szépméillkisleanyt 6lelni jo!

Este ha a kertre a hosszu haz arnyéka lassan safkki
sirti nyéri este a forro légben filledt illat Uszik.

Tikkadtan a magas fanak tizen akkor titkon a kigguir

»Te messze latsz, batya, mondd meg, jon-e mardwiléa ?«

Haz, pince, istallo, félszer, korulotted régi kert.

ElGl a mi hazunk, emeletes, de mégis fehérre nmieszel

z6ld ablakokkal; oldalt a szomszédé, alacsonysfahadfodeles
(hanyszor kihtztam nyilnak a nadat, indian volt&nmyilazva les!)
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Kert mogott az udvar, a régi félszer ott all az ardw

négy valyogoszlopon, benn mosékemence, mangorikadom.

A valyogrol hull a mész. Az istéllo is ott van, réges, torétt az ablaka:
nagyapam virgonc lovai alltak a jaszattalaha.

Foltos, szalmas a valyog. A gerendak kozt fecslatingnek. Pincetorok,
hiisbng, nagy hordok, misztikusan, j6 pénz, j6 mamokaklarkaborok.
Szemkdzt nagy balvany fakapu néz ki az utcéra, rAigos, szép

S kiinn a haz étt évril-évre eszi az utcat az akacos Séd.

SZURET ELOTT

Sotétzold szith és tomott ad,
egy-egy voros levéllel néha tarka;
édesen lankad, érve cstigged
kékes flrtjével a nemes kadarka.

Oly mézes-forrd s dragan topged
mint szenvedélyes szebetad ajka; -
s varakozasban ég a heggtet

s mosolyog a Nap, a langteju dajka.

Varakozésban ég a hegytet
benn a préshazban locsoljak a kadat -
0 méla napfény, lankadt dajkaséag!

Méla Halal, te nagy Sztretel
j6jj, hozd a kést, puttonnyal késd a hatad,
és halkan nyisd a Pince ajtajat!

REGGEL

Ottklinn a tavasznak napja ég.
Jaj, nem tudok én félkelni még!
Lelkemben zsibbad a gyénge vagy
bus testemet marasztja az 4gy.
Bénult akardsom csak kesereg!
0, régi tavaszi reggelek!
Madarfutty, tervek, rebbénszarny
friss kavé illata, templomarny
diakos friss ész, j0 tanulas,

nagy reggeli séta, elindulas

0, versek, versek vig Uteme,;

0, jatszi munka szent 6réme!
kedves varésa, viragcsokor!
reggeli csokok, reggeli bor!

A tavasz fénye ma oly sivar,
Miért keljek fol ajra? Mi var?
Kocsizorgésd az ablakon
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Lovak zaja rugja homlokom -
szomszeéd szobabdl korhol a sok
koényv, mar amit sosem olvasok
beiratlan papirlevelek -

bénult akardsom csak kesereg:
O, faradt, szomoru reggelek!

Mit &imodhattam? iszonyuat
hogy testem ily kimerGlt maradt.
Es mit élhettem? rettenetet
hogy abbdl ily 4lom sziletett
hogy szérny évek folyama-gfrt
lelkemben ily sar torlasza @k.

Korottem f4j6 haza, beteg

nép - de magam mar nem szenvedek
csak fekszem az agyon lankatag,
mint egy levagott szomoru tag.
Johetsz méar, nap, tavasz! - a halott
tag meg sem érezi a napot

csak férgei kelnelkste ki -

0, lelkem iszonyu férgei!

SZALADVA FAJO TALPAKON

En csak azt szeretném tudni, mi lesz ezutan?
Annyi langon atlaboltunk, annyi vad csudan,
annyi véres kinon, kékes dekadencian

égp labbal allunk itt az Operencian.

Partos Operencianak semmisége int:

ra sem érunk félniste; megtorpanva mind
csak a kint jajgatjuk, a bizsérgompa Kint,
kapkodva csallanos tancbarnséglpaink.

O, milyen bél birt benniinket eddig hajtani?
Olyan e homaly éktiink, mint a hajnali

kod a bus kicsapongonak, kinek ajkai
kinos csokoktél sebessek, tanctél sarkai.

Krisztus urunk, 4jj, jelenj meg méltésagosan,
fajé labunk lis kezedbe fogd jésagosan,
kénnyel 6nt6zd meg helyettiink imadsagosan,
ne engedd, hogy elepedjlnk ily haldlosan!

REGEN ELZENGTEK SAPPHO NAPJAI
A lira meghal. Nagyon is merész

kezekkel téptik a kényes leany
hegedi-testét, vad-vad hangokig
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csigazva, hogy ma mar csak nydgni tud
s hérégni mint halédo... Nincs tdtem
jajaban tébbé, nincs se sz0, se tag:

az ér6 agy s zenés sziv nem beszél,
csak a tud liheg, csak a torok

kialt s a szédult gyomor almodik.

A lira elhal, néma ez a kor.

Kinek szélsz, l1élek? Mondjak, milliok
nyogését nydgd ma, testvérek vagyunk
s mit ér a sz6, amely csuptéd?

De istenem, hat testvér az, aki

nem hallja meg testvére panaszat,

ha nembvéis? On3 a vilag:

csak kdzos inség, kdzos laz, kozos
zavar dadog, - a tébbi csond s magany.
A lira meghal, és a szerelem

mint a galambok csdkja, hangtalan.

Oh kedvesem! magunknak szol a dal.
Régen elzengtek Sappho napjai.
Csokolj! A lira meghal, és a bus

élet a kettes cséndbe menekdl.

Az ember hajdan ember volt, s szive
itta az embert, testvérsziv; - ma nya,j,
megunt bajan kédzs. Légy sziget

s varj napot a mocsarbol! Kialénos
gubdk szilhetnek pillét. Mit tudod?
Az istenek halnak, az ember él.

KONNY U DALT SZERETNEK IRNI A KEDVESHEZ

Hol vannak a régi konnyu dalok?
Szalagokyolant, csokor, fodor
lengése hajad lengéseihez

és eékszerednek fénye szemed
villogasahoz: durva disz.
Tancod méltd, hogy utana dalok
szalagja lobogjon, tiz meg tiz.

Hol vannak a régi konnyt dalok
fartddbe fonni, ruhad koré
csokrozni, fényleni homlokodon
és rimek forré csokjaival
korallehelni, hogy ne fazz,

hogy melegitsen csok a hideg
évszazakon at is, szdz meg szaz?

Hol vannak a régi konnyu dalok?
Tan a szél vitte diket, a szél,
mint viragpelyhet, a gaz k6zé,
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vagy a villam lobbantotta fol,
mely oly dirtin gyult s oly kdzel!
Vagy sullya itta szarnyaikat

a konny, a kdénny, ezer meg ezer!

Hol vannak a régi konnyu dalok?
Oh, kénnyesekk méar és nehezek
s mind mélyen a lélek sejtjeibe
szivodva, néman él s vele hal:
nem lobogdé, nem villané -

lasd, lelkem kénnyes sejtje dalol
téged, milli6 meg millig!

OSZINTESEG

Oszinteség... Oh hogyha a sziv
oly tiszta lenne, mint hegyi viz,
kénnyi, mint vers, ami rimre megy,
€s egyszeru, mint az egyszeregy'...

Fa vagyok, a labam sarban all,
ezer almom vétkes kort csinal
s lelkemben ugy eltéved a fény,
mint egy labirintus dsvenyén.

Tan z6ld bozét, gazos labirint,

talan csupadfal kacskaring;

mélyén, hova Rontgen-lang sem ér,
mily szérnyeteg lakik és henyél?

A sz6 ott tévedez, elmarad...
Fond, Ariadném, szent fonalad,
€s ahova seigen senem

tan elvezet majd a szerelem.

Hogyan mutassa a fold magat,
ha az ég nem kild feléje sugart?
Fa vagyok, labam a sarba tapad,
de karjaimat mar vonja a nap...

PESTI EJ

En igy szeretem ezt, spaléta nélkill,
mikor keresztet vet ream az ablak
keresztlécével, és a hold bekekul
szobamba, jaj! hogy é€jl-éjre kapjak

a bus Mosashoz, mely lelkemben 6blog,
titkos kékitit. Oh be mar a lug!

Tiszta éj vize, toltsd szinig a csobrot,

és szent alazat, oldj belé hamut! -
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Kutydm halodik és allati kinja
hérgését csurrogatva reves éltem
teknejébe, olyan a hangja, mint a
vizvezetéké, mely csepeg az éjben.
Oh kinok cseppje, mely kévet kivajnal!
Vigasztalan sotétseg! allati
egyediilség! ha elég mélyre fajna
belém keserved, talan mint aki
erés szoggel szogezve egy keresztre,
ugy csliggnék Isten eleven keresztjén,
amelyre minden élet raszogezve
kinjaik fololdédnak a keresztény
»lelkek-egyességében«. Draga oldas,
hol kin a kinnak titkos orvosa,
mert eggye, mint a kereket a forgas,
olvasztja mind a szivek ritmusa,
mely az Elet ritmusa. Minderiibom
oldédjon az Eletbe! Hulljon, hulljon
kereszt agyamra, lug szivemreliSpn
kulon életem kicsi kinja! Maljon
a Minden-E$ kinjaiba! Csépp lesz
melyet az Ur szent tengere lep el...
Fa... ember... allat...

S a Halél se t6bb lesz,
mint két ing kdzt egy meztelen kebel.

JOZANSAG

Alszol mellettem. Repkédszemed
kék madarét, két furge madarét
kalitba csuktad.

Korholva nézem bolond lelkemet:
elhagy, és fol-le kémli vonalat
egy furcsa utnak.

Jer vissza, lelkem, nem valo6 tehozzad
a bizonytalan 6svény messze hosszat
bédulva bolygani!

Elég volt jarni, elég volt keresni,
két oldalt landzsas kapukon belesni,
zaporral csorgani.

Szaraz téink ala ma behuzédva
az ablakon berélvert bozotba
0j bajra ki ne szokj...

Lélek les ott kiinn lelket, mint a kobra,
s a gyilolségek szaz Meduza-szobra
mered a lomb kdzo6tt.
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Oh, ebrefutés meg visszatés
lelkem, draga kis ebecském, bes&l
hogy nyomod ottveszik,

ha nem von vissza a szent vagy, a j6 laz,
mint bdlcs szimat, mint és, ritka poraz,
az alvo kedvesig...

BOGARKAK JO HALALAERT

Meghalt. TObbet meg se moccant.
Osszecsukta fényes szarnyat,
mint egy panceél szemfét

mint egy halovanyulo

zomancu ketts szekrényajtot,
melynek fénye érc, agat...

Két ujjam, mint két kis angyal,
jott el érte jobbrul-balrul,
koporsoba tettét,

melynek falai magukba

ittak rég-elgyalt gyufaknak
maradozé kénszagat.

Ennyi volt csak kénny pokla!
Az se zarta tan sokaig
foglyul a kis repkedéit.

Mar a marciusi vizek

jottek és a korhadt fan at
bes#irték az éjszakat.

Bes4irték az édes éjet

s boldog-meztelen maradva
a nagy Mindenség &t

ugy cserélte csopp husat

s a saros foldet, Ugy cserélte
a vildgot és magat.

Kis testével, mely mig élt,

csak szallt és rangott ég és fold kozt,
most a Végtelenbestt

elvegyilve. S mult a nyar

és telt a®sz, s a hazak allan

tél eresztett jégszakallt.

S jott az Uj tavasz. S az évek
igy suhantak. En Istenkém,
€g és fold szdsje, sHdd
egybe minden bogéarkadat,
engem is majd kedvesemmel
s s#ird reank szent éjszakad!
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ESTI MEGERKEZES

Az esti sotét

halk mezei lelkét

a moho kilométerek
bus messzibe nyelték.
Kocsim ablakait most
veri a fény,

két sorban a lampék
jonnek elém.

Tépett takaro lett

mar a sotétdl;

csak az ég, a nagy ég
fut velem a rétil;
kiejtik az utcan

a csond mezei
csokrat a kirandulo
faradt kezei.

De harsan a langok
larmdja, a lampak
csillama szemembe
csengeti langjat.
Mashol az éjszaka
csendje halalos:

itt villan a villany

és villog a véros.

Idelenn a véaros
villanya villog,

de fenn a nagy ég
szé&z csillaga csillog:
a villany a foldi,

a csillag az éqi,

a villany az qj,

a csillag a régi.

A JOBBAK ELMARADNAK

Utak, kik szétszaladtok a hazaba
és sorompodkra leltek oly hamar,
ne vigyétek ki bas hirtinket innen.

Csak mint a fuldokl6ét ujja csiicske,
aldozat baranyaét szalagok,
csak mint hegedhetetlen sebnyilasok.

Minket lekotve tart egy furcsa léthez

magus Szokas vagy szoptatés Remény:

almodunk és vekgliink almainkban.
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Husunkba téplnk, mint az elvarazsolt;
némak vagyunk és siiketek; a ver
bet6lti szankat, vér kavarg fuliinkben.

Oriletiink eftt mar semmi korlat:
0 jaj, a tablakat mi 6sszetortik!
0 jaj, bolcs véneinket megtagadtuk!

Nem ebre kell nézni a magyarnak:
a régi erkolcs jobb volt; régi méd,
régi szavak, régi ész, régi oltar.
Megvonva élem jowk josa lenni,

barbar korok vatesze visszavagy
mikor még Roma allt s ajsi Vallas.

O magyarok! haragszik tan az Isten!
Havas tavasz korbacsa sujt; a nép
nyomorg s a gyilkolasban leli Gdvét.

Jon a Barbarsag, mint havas tavasz,
korbaccsal a kezében; mar az ének
eresz ala némul; és az a Jobb,

aki nem ért és elmarad koratol.

PETOFI KOSZORUI
1923.

»Avagy virag vagy te, hazam ifjusaga?

Hol a szem, szemével farkasszemet nézni?

Ki meri meglatni, ki meri idézni
az igazi arcat?
Unnepe vak uinnep, s e mai napoknak
szik folyosoéin a szavak ugy lobognak,
mint az olcso gyertyak.

Szabadsag csillaga volt hajdan a magyar,

de ma mar maga sem tudja, hogy mit akar:

talany zaja, csondje
€s ugy tamolyog az @t sikatoran,
mint atvezetett rab a foghaz udvaran
bortonbl bortdénbe.

Ki tinnepliOT ma, mikor a vagy, a gond

messze az Ovéf mint sastél a vakond
avagy gyavan bujik,

s a bilincses ajak rab szavakat hadar?

Csak a vak Megszokas, a stiket Hivatal

hozza koszoruit.
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Oh, vannak koszoruk, keményebbek, mint a

deszkék, sulyosabbak, mint hantjai kint a
hideg temének!...

Kelj, magyar ifjusag, tépd le a viragot,

melyet eszméinek ellensége radob
emlékére -dnek!

Kelj, magyar ifjusag, légy te virhg magad!

Nem drétos flizérbe gorbitve - légy szabad
virdg szabad foldon:

hogy arvan maradva megrablott birtokan

mondhassa a magyar: »Kicsi az én szobam,
kicsi, de nem borton'«

Avagy virag vagy te?... légy virag, légy vigasz!
Legyen lelked szabad, legyen hangod igaz
azO unnepségén:
Koporsé tomlocét aki elkertilte,
most hazug koszoruk lancait rigjée
eleven emlékén!

A VEN KOTELTANCOS

»Nosza feszitsd ki font kételed
kosd labra tancos cipétlet.

Fogd kézbe hosszu sulyzérudad:
tudnad-e még, mint egyszer tudtad?
Amig élsz, ugralj! Lassuk, hires!
Gyo6zi-e jobban mas ha kiles?
Kilestuk titkod, csinaljuk is,

még néha-néha cifrazzuk is.
Lépted habozd, bokad remeg,
kénnyekbe vakul gydnge szemed:
de a mi falkdnk halad, halad
elore, vissza kdnnyen szalad.
Felsk medje [Abunk alatt:

mit banjuk, mi van a felik alatt!«

Addig beszélnek: fogom magam
kihozom sulyos aranyrudam
folveszem tancos cipélnet
vonom kotelem felbk felett.

Jél tudom, mi van a fettk alatt:
szajas mélységek, szuros falak.
Mint roncsolt arc a fatyol mogott,
olyan a tdj és rajta a kod.
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Szikla kisebzett, fold megrepedt.
Gorcs huzza 6ssze a hegyeket.
Borzong a boz6t, az efdut,

lazas a véros, elakad az ut,
minden bérc fojtottitz-csobolyd,
vonaglik &gyaban a négy folyo.

Kinpanorama! iszonyu sors!

Oh bus béatorsag, mire sodorsz?
Béar volnék kénng, hélyag gyanant,
ne latnék semmit, j6 vak gyanant.
Szirt engem Okleliiz nekem f4j
fojtd folyd és talyogos téj.

Kasas hideglaz! zold szédiilet!
Lerdgom tancos cipélimet.

Szorul a szivem, amolyodom,
vad vizbe ejtem aranybotom.

Oh folyo, rants le iszapodba!

Vak tiiz, égess el kicsapodva!
Temess el, ek taposs el, Gt!
Boldogtalan ki magasan fut.

ERDEI LAKASBAN

A piros téglalépasn sarga foltokat

vet a kééi napfény. Oh, maradj, maradj!
Lasd, egész nap tied vagyok. S mar e piros
l[épcd egy-éjszakai bortondémbe hiv,
szobamba, amilyenben élek az egész
éven keresztil, gy hogy @$lom ma mar
megbuni benne, bar csak éjszakakra is.
Nem ébnek valé az. Oh, mily iszonyu
feledkezés, milyrilet, milyen beteg
vonzas vihette, szent kirdlyom, csiliggeteg
néped, hogy bortont rakva 6nmagani,
pompad €l vermek kézé buj? Atkozott,

aki ebszor sziikségen tul hazat a

hazra rakott, hogy lenne emelet, s aki

falat védett a fallal, mig betonbdl és
betibél és aranybdl ez a labirint

fonodott, mely ma fojtogat, hogy tégedet,
apank, kiralyunk, kincsiink és 6rok jogunk,
pénzért fizessen, aki egyszer, mint magam
e kéhinarba csuszott, s kisebbek legylink

a csopp allatnal, mert az veled szabadon
néz szembe, végtelenség! Egyszer, igen, én
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egyszer kiugrom, meztelenre vetkezem,
mint a vadak, letépek mindent, ellokok
betont, bdit és aranyat, mint evég

tengert taszit, hogy révbe jusson. Izgatott
karral [6k6m ki partod és arcod ala
magam, szakadtafizten, fajva, véresen,
ruhatlan és vadan, mint réti farkasok,
hogy lang-, és jég-, é$k és tliske-ostorod
verje haldlra szegény csupasz testemet!

DAL AZ ESZTERGOMI BAZILIKAROL

Epen olyanok mint otthoni dombjaim:
alattam, folottem egy kis daramyim

Tavolabb a varos, és tulnan latszik a
szemkdzti dombrol a komoly bazilika.

Hoc erat in votis..S ne jutna legalabb

a joknak annyi fold, hol megéllhat a lab
nyugodtan és bdlcsen, s kinyulhat égig a
lélek, mint domjaval ott a bazilika?

Rossz fold, de megterem itt legalabb a csend
virdga, nyugtato l6tuszom, s odalent

kertem az egész taj, hol 6rias csiga
kétszarvu démjaval e bélcs bazilika.

De tul mar cseh hatér... Idegen katonak

s szuronyos sz6lamok szoritjdk a Dunét,
mely ma friss ér helyett zsibbaszté péantlika:
aldastalan nézi ailk bazilika.

Egy kis darakenyim...De hat hol anienk
amit épuagy védjen a torvény és a rend?
Hogy bdlcs nemzeteken biré kol s iga
legyen, miért hagyod, 6h szent bazilika?

Ne band ma, lelkem! Itt folitd egyhatar

minden; és kék és zold, s szall6 szem s gyors madar
tanitjak, hogy nagy az Isten és kicsik a

nemzetek, és a Menny kuldmb bazilika.

Oh és Templom! azur architravod alatt

tird és aldd meg ezt a cséndes fecskefalat.
Csond van itt; csak egy-egy kocsi vagy talyiga
z6rg fol a varoshol, s zeng a bazilika.

Mérfoldjar6é 6reg csizmakban a vihar
erretoppan olykor szirke labaival:

az se soka marad; elszall és nincs hiba:
mint orgona utan néma bazilika.
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ADAZ KUTYAM

Adaz kutyam, itt heversz mellettem.
Amibta a gazdad én lettem,

ez a hely a legjobb hely tenéked:
nem érhet itt semmi baj se téged.
Rajtam csligg a szemed, hiv imadéas
egyugyi szalan csiigg, boldog Adéaz.

Mert boldog ki jamborul heverhet

valami nagy, j0 hatalom mellett.

S te jAmbor vagy, bar olykor asszonykad
bosszujara megrablod a konyhat

s csirkét hajszolsz vadul a salatas
agyakon at: jambor, noha - Adaz.

Elcsavarogsz néha messze innen,
el is tévedsz kdbor hegyeinkben;
avagy titkos kalandjaid vannak.
Ag tép, gonosz ebek radrohannak,
zapor is lep, srod-borod ataz:
azva, tépve jossz vissza, kis Adaz.

Visszajossz, mert ugyan hova mennél?
Hol lehetne egyéb helyed ennél?
Szimatokbdl ezer lathatatlan

O0svény vezet téged mindenhonnan
hivebben, mint benniinket a latas:
minden dsvényde vezet, Adaz!

Tudod, hogy itt valaki hatalmas
gondol veled, biintet és irgalmaz,
gyotor olykor, simogat vagy jatszik,
hol apadnak, hol kinzédnak latszik:
de te bizol benne. Bdlcs belatés,
bizni abban, kit nem értiink, Adaz.

Oh, bar ahogy te pihensz labamnal,
bizalommal tudnék én is Annal
megpihenni, akvelemjatszik,

hol apamnak, hol kinzémnak latszik,
€gi gazda, bosszu, megbocsatas,

s ugy nem értem, mint te engem, Adaz!

EGY FONNYADO BOKORHOZ

Fonnyado, sarguld
ribizkebokor,

nekedész mar ez a nyar!
Viragod lehullt,
gyumolcsdd leszedték,
vén galyad is pereg mar.
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Leveledet gorcs

hdzza dssze, mint az
O0reg ember tenyerét;

s éji6l amint éjre

tép a kolyok szél,

te kopaszodsz legelébb!
Szerte még a 846

érik a napon,

csupa zo6ld és fiatal,
szerte a viragok

arca kipirul

szinuk 6éromriadal:

csak te ejted el

lombjaid egyenkeént,
mint pénzét egy bargyu agg:
lombod kdzt aszé par
szem gyumoélcs, aludt
vércsoppek, piroslanak:
rajtad egy bolond

kesefi magyar fej
égllesett szeme jar:
fonnyadd, sarguld
ribizkebokor,

nekedész mar ez a nyar...

CSOVEK, EREK, TEREK

Balint-klinika

Csovek,

csovek,

kérhazi cellam falain,

hideg és meleg vezeték,
hideg, meleg, rideg csbvek
erek,

erek,

erekkel folynak a falak,
erekkel eleven a haz,

eres nagy szurke szdrnyeteg;
hideg,

meleg

folyik szét, arad és apad.
Hogy fojt a vattas levegd

H6 gézben hullamzik a haz,
piheg,

remeg,

lazas nagy szirke testireg:
rengnek a falak, bag a lift,
€16 sejt médjan minden agy
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hideg,

meleg

vacogo lazakat cserél,
vacogo életet cserél

(az élet arad és apad)
(beteq)

(beteq)

cserél &t és holtakat.

S az é fullad és fogoly,

de a halott kimegy, kimegy,
mehet,

mehet,

szabad mék kdzé, ahol
folotte fold, alatta fold,
egészséges szép barna fold,
erek,

terek,

€s minden sejtek szabadok
és a halott megéled ott
migitt az éb haldokol.

HAZAM!

A héaz

Ropulj, lelkem, keresd meg hazdmat!
All a régi haz még, zold zsaltja
mogott halkul anyam mélabuja:

6sz haja, de gyermekarcu banat.
Ropulj, lelkem, keresd meg hazdmat!
Itt a szoba, melyben megszilettem,
melyet szemem leg&sdzor latott;

itt a kert, amelyben épitettem
homokbél az els palotékat.

Amit én emeltem, mind homok volt:
de nagyapam héza bizton all még

s éveimidl, e fojté romokbol

hogy révébe menekiiljek, var még.

A varos

Kelj fel, lelkem, keresd meg hazdmat!
Nem egy stk hdz, az egész kis varos
mint egy archipelagus var nyajas
z6ldje kozt a tenger akacfanak.

Szallj ki, lelkem, keresd meg hazamat!
Ott a sBléhegy, a tomzsi préshaz,
mely ebtt Ulve ha szertenéztem,

dalla ringott bennem kétség és laz



s amit lattam tejszin napsutésben,
mind hazam volt! Lenn az utca hiven
nyult alattam, mint a futéényeg

és a dombsor hullamzott, mint szivem,
halkan hullva égig a mének.

Az orszag, mappa szerint

Ropulj, lelkem, keresd meg hazdmat!
Enyhe dombsor, lankatag magyar fold!
S az a réna tul mar a nagy-alféld
szemhatartol, ahol a nap tamad.
Ropulj, lelkem, ropuld at hazdmat!
Szemhatartol-szemhatarig, s Gjra
merre emléked, a halk selyempok
vonja szalat, szallj a rénan tulra,

s at hol allnak a bolond sorompok:
és akarmit ir a kard a rogre,

lankad melbl el ne bocsasd bérced:
ha hazad volt, az marad 6rokre;
senkisem bird, csak ahogy érzed!

Az igazi orszag

Szallj ki, lelkem, keresd meg hazamat!
Oly hazardél almodtam én hajdan,
mely nem ismer se kardot, se vamot
s mint maga a lélek, oszthatatlan.
Almodj, lelkem, almodjad hazamat,
mely nem szorul fegyverre, se vértre,
mert nem holt rog, hanemséElek.
Galamb alom! s rokak ragtak érte;
odu-fél kapzsi szenvedélyek.

Az én almom sohse legyen rokal

Az én tanyam’ magassaga védije!
Lelkem madar, tag egek lakéja,

noha mindig visszajar fészkébe.

Eurépa

Ropulj, lelkem, ropuld tal hazamat!
Hogy ropultem egykor! Tornyok szalltak,
Montblanc sullyedt, narancsfak kinaltak,
lattam népet, mordat és vidamat:

igy talaltam nagyobbik hazamat.

Rémat fids tisztelettel jartam,
minthaéseim varosa volna

és Avignon nevetett, mint Tolna,

vigan flrdott egyazon sugarban



és egy lélek font be né&jinépig
messze foldrészt eleven haléba:
egy lélek, egy orszag végtil-végig
magat-tép hazam: Eurdpa.

A globus
Ropulj, lelkem, tagitsd még hazadmat!

Mily kicsiny a Fold! Mily csbpp melegség

fészke a zord Urben! Bus kerekség!
Szigete a tér Robinsonanak!

Oh ropuld &t kis csillaghazamat

s mig e hibbant Robinsonok bamban
Olik egymast, szigetuk felejtik

és sohasem ér szemik a partig:

te a végs szirt folé suhanvan

a villanyos messzeséghbe kémelj,
tan egy ismeretlen sugarat hoz,
amely Ugy jon, dallal és reménnyel,
mint dus hajé vén Robinsonokhoz.

Epildg

Mégis, lelkem, szeressed hazamat!
Nem neked valé az Ur hidegje!

Itt a gl6bus, a meleg szigetke

s lélekagya szent Eurépanak.
Soha el nem hagyhatod hazamat;
Gtjaidat akarmerre bolygod,

egy orszagot hordozol magaddal,
veled jon egy makacs iz, egy halk dal
viszed, mint a karhozott a poklot;
de halalig, mint ki Bn k6zott él,
véarja hiven az Eden sugaros
tirelme: agy var redd a varos

és a kis haz, melyben megszulettél.

KESEREDES

Tiszta édesség volt a lelked

az enyeém tiszta kedeseg.

Oh, hogy 6ntéttem, hogy keverted,
s eqgy ebs Isten fujtatizét

- vak kovéacs - a bolond kohdnak,
mely izek dtvényét koholta.

Ki mondja meg ma mér, mi volt a
tied, s mi volt enyém? A szdnak
mily kémiaja? Vert eleggyé
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0sszehulltunk, balga tomecspar.
Keseli-eggyé, édes-eggye,
ezer-eggyé! Ki mondja meg mar?
Mert semmi azt nem tudja tenni
sem szépidinkben, sem tellinkben
hogy ezutan ne fogna lenni
halalig minden kesertinkben
valami kiléndsen édes,

csuf bajainkban gyonydériz;

sem hogy ne lenne minden édes
neklink egyszerre kesers.

Igy jarunk, keserédes ikrek,
egyediil is 6rokre duplak.
Szemeink elvarazsolt tikrok,
flleink a visszhangot zugjak.
Egymast foganjuk s szlljuk egyre
lelkiink izét keverve tarkan.

Mig majd a végé Lakomaban
elolvadunk az Isten ajkan.

A GAZDA BEKERITI HAZAT

Léckatonaim sorban allnak mér, pici
foldem a foldiél kikeritve, konnyl szal
dzsidasok médjan allnakt, hatalmasan
igazsadgukbanik a térvény gk a jog,
erdm, munkam, nyugalmam és jutalmaixn
s jel hogyagyok stin-életem tiiskéi e
szakadt létben, kizarva minden idegent,
de atbocsatva ami még k6zds maradt
a testvérek kozt: taj varazsat, tavoli
egek pirossat, és a tejnél édesebb
leveght; mostanaban ugyan e szeles
oktéber hidegét is, aki aprilis
karmosabb 6ccse -

Oh mi edzve karmosabb
0csokhoz mar, kincses tavalybol érkezett
batydk magunk: mit, hizelegni a modern
szeleknek®sz ez! barbar, gyilkos és hazug.
Szemtelerbsz! Nyarnal hangosabb! Csupa vad
zaj, tusa, tanc! Ezer madar alatt a fak
nem ingtak-zengtek ennyire! De élet e
larma és rangas? Csondben érik a csira
a fold alatt; halk a termékeny éj;1a f
névése lasslez az életKertem, 6dd
a magvat ami megmaradt kincses tavaly
fuvés| és barbar szelekkel ne k!
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Johet a vad tanc, téprészeg, al-bujan
vetkdzni csontig a virdgokat; johet

a vak kacaj apolt névényeinkre; majd

a fehér-csuhas vezékla tél; te csak
maradj a tavalyre! s ha a jovevény
lenézve igy szél:kn vagyok az Ui - feleld:
»A Régi jobb volkt - Hosi 1éceid mdgott
mint k6zépkori szerzetes dugott a zord
sisakos hordak, korcs noméadok, ostoros
képégetk ell par régi kbnyvet: ugy
dugd magvaid, mig, tavasivg, elesett
|éckatonaid helyén &lorgona

hivja illattal a jovend méheit.

MAGYAR SZONETT AZ OSZROL

Jon azssz, mar hullnak a cifra virdgok
szirmai, rongyban, mint farsangi plakatok,
ha sivit a boijti szél: »Nincs sziikség ratok!
Mar vége a nasznak, megestek a lanyok.«

Komolyan és szurkén, mint &gps szerény,
fiait ringatva Ul a termés, helyén,

kész elbocséjtani a Szentmihaly szelén

s h9s anyaként halni a November derén.

S mar érzi az éh nyul, hogy@Kopaszabb.
Jajgat a sok madar, folyton vérzik a nap.
Megy a @z0s, Pestre, fustje a foldre csap.

Ideges a farkas a gyurott élkeen.
Ideges az ember szive a dean:
jon valami amit minden ért, cséknem.

HAROM ANGYAL

Harom, harom, harom, harom, harom angyal szaéniel
Egyik fehér, mint a fely, masik konnji, mint a fény.
Harmadik ugy hullt a féldre az égbegyenesen,

mint egy kénny szendth a szivbe, nedvesen és nehezen.
Hogyan 6vjam meg az éls hogy ne kapjon foltokat
ujjaimtol? hogyan tartsam szorosan a masikat,

hogy ne tudjon elr6éptilni? és az utolsét hova

rejtsem el, hogy senki, senki meg ne lagssoha?

Oh jaj, ké$! mar az el§ hdszin angyal csupa folt!

Es a masik messzeszallott, aki olyan kdnnglt!
Harmadikat szégyenemre latja az egész vilag,

mert gyaszomban széjjeltéptem lelkérnd fatyolat.
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PSYCHOANALYSIS CHRISTIANA

Mint a békos szentek allnak a flulkében
Kivulrél a szemnek kifaragva szépen,
de befelé, hol a falnak fordul hatok,
csak darabos szikla s durva torés tatog:

ilyen szentek vagyunk mi!

Micsodadés szirtkhl vagtak ki lelkiinket,

hogy bus darabjai még érdesen csiingnek,
érdesen, szennyesen s félig sziletetlen,
hova nem sit a nap, hova nem fér a szem?

Krisztus urunk, segits meg!

Hallottunk ajtatds, régi faragokat,

kik mindent egyforma tiirelemmel rottak,
nem té6dve, ki mit 1at badle s mit nem:
tudva, hogy mindent lat gazdajuk, az Isten.

Bar ilyenek lennénk mi!

Ugyis csak az Ur lat mindenki szemével,

s hamit temagadbdl szégyenkezve nézel,

tudd meg, lelkem, s borzadj, mert szemeden altal
az Isten is nézi, az Isten is latja!

Krisztus urunk, segits meg!

Oh jaj, hova bujhatsz, te magadnak-réme,

amikor magad vagy az Itekéme?!

Strucc-méd fur a percek vak fovenye alé

balga fejunk, - s igy ér a félig-kész Halal,
s akkor mivé leszink mi?

Gyonatlan és vakon, az évek szennyével

I6knek egy szemétre a hibas cseréppel,

melynek nincs csofge, s ize mindorokre
elrontva, mosatlan hull vissza a rogbe.

Krisztus urunk, segits meg!

Ki farag valaha benntinket egészre,

ha nincs kemény véak, hogy magunkat vésne,
ha nincs kalapacsunk, szintelendl dalo,
legfajébb mélylinkbe belefaro fur6?

Szenvedésre lettiink mi.

Szenvedni annyi, mint diadalt aratni:

Oh hany éles vasnak kell rajtunk faragni,
mig mélték nem lesziink, hogy az Eg kiralya
bedllitson majdan szobros csarnokaba.

Krisztus urunk, segits meg!
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HALAVANY TELI RAJZ

Milyen fehér csbéndesség ez!
Messze hazunk télben al.
Gyere az ablakhoz, édes!
Csokolj meg és nézz kordl!

Sut a nap, elallt a hé mar,
mégis pelyhek hullanak:

puhan, halkan, pehelymdd szall
pillanat és pillanat.

Gyere, édes, az ablakhoz,
tekints szét az udvaron!
Nézd, a friss, a lagy, a vaskos
szsnyegen még semmi nyom!
Csak a kis szolgal6 laba
rajzolodik halavany,

s elvész, mint a Szaharaba
egy zarandok karavan.

Szalma kozt fagyottan all a
kert flizes mélyén a kut
intve dermedt jégszakalla
hogy az év, mint 6ra, fut.
Jertek apro, jertekisi
pillanatok pelyhei

jobban mint e szalmagyfti
szivunk kutjat védeni.
Milyen furcsa fustink arnya
a tulsé teb havan:

mintha tavol emlék szallna
rokon szivbe tétovan,

Ki gondolhat rank e cséndben,
mig korilvattaz a ho?
Titkos lanc nyul at a foldon,
0sszekotve aki jo.

CIGANY A SIRALOMHAZBAN

Ugy sziletett hajdan a vers az ujjam alatt,
ahogy az Ur alkothatott valami szarnyas
fényes, pancélos, izelt bogarat.

Ugy sziiletett ké&bb az ajkamon, mint
a trombitahang, mint a trombitahang
katonak szomjas, cserepes ajkain.

De ma mar oly halkan, elfolyva, remegve jon
mint beesett szemek gddreiben
remegve folcsillan a kbnny.
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Nem magameért sirok én: testvérem van millié
és a legtobb oly szegény, oly szegény,

még almabdl sem ismeri ami jo.

Kalibat acsolna maganak az éndde tilos a fa
és orul ha egy nagy skatulyas hazban

jut neki egy varosi zord kis skatulya.

Es 6rul hogy - ha nem birja mar s minden 6sszetort
atléphet az udvari erkély rdcsan
s magahoz rantja j6 anyja, a fold.

Szomoru vilag ez! s a vers oly riadva muzsikal
mint cigany a siralomhazban.
Hess, hess, ti sok verdezimmog, fényes bogar!

Ha holtakat nem ébreszt: mit ér a trombitasz6?
Csak a konny, csak a kdnny, csak a konny hull
s nem kérdi, mire j6?

POLITIKA

Martinuzziak kora jott Gjra. Osszeszoritott
fogak, kesdr alkuvas, erdélyi ravaszsag.
Mar latom a csukott ajk s nyitott szerdseit.

A régi fények égnek mégdatink, se fogyva, se lengve:
de labunk 6vatos, hogy el ne tiporjuk vetéseinket,
és szotlan, tartott, lélekzetfojtott lett bennlrikia

Oh, vetéseink, gyenge kis magvaink, sarjadjatiok f
gyiljetek pazsitta, duzzadjatok barsonnya, kezdjétéhis
a reményszin $nyeget a Nap sugarlabai ala!

Most harcolb a Tél éridsaival. A gazda
var, kinéz, keritést csinal, 6ntdz. A nagy vizek
zugnak mar. Vigyazni kell. Vésszel és aldassakbjdang.

ISTEN GYERTYAJA

Engem nem tudtak eloltani:

élek és itt vagyok, itten!

Pedig nagy vilag-szelek elé
emelted Bs, vak, kicsi gyertyad -
mit akarsz velem, Isten?

Inog a lang mar és tovig ég

bdlcs, szent, konok kezeidben. -
S Uj szelek jonnek, fattyu-vihar,
vakarcs-poklok szégyen-fuvalma -
mit akarsz velem, Isten?
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Szégyen-szél, fattyu-lehellet is
zord annak, aki mezitlen:
gyotorni tud, eloltani nem,

mig viaszom csoppig Kisirom -
mit akarsz velem, Isten?

Mért tart magasra nagy tenyered?
és milyen éj vize zug lenn,

hol sisteregve kiszenvedek

ha majd kegyetlen beledobsz, hogy
kérmddre ne égjek, Isten?

MEDVE-NOTA

Fordul a vilag, kiborul alélam.

Megkapaszkodtam peremén egy dombnak.

Kis haz, bortondm vagy-e? csillagibéz
tornyom-e? Barlang

kell a medvének, ha megunja tancat

a vasér padjan s kiszokik maganyos

bérc k6z€; mint én vonulok most tliskés
bérci-magamba.

Mas vagyok mint mas. Magasan, tlskésen,

igy kell mér élnem, s ha te nem volnal itt,

tan nem is latnék melegebb szemet zord
csillagokénal.

Mas vagyok mint mas. Minek is tagadnam?
Lasd, a fold kibillen alélam, és mint
visszatéb laz, kamasz éveim vad
dgje megujul
s mindendl eltép. Koszondm, hogy itt vagy.
Sz6lj egy sz6t, s én Ugy teszek egy szavadra,
mint szOkott mackd ha vidam kedvében
bércei kdzt U
tancra all kétlab a vadonban; mancsan
zeng a cintanyér ami rajta még; az
éji vandor hallja, megall, s az érd
titkain amul.

HOLT PROFETA A HEGYEN

Nyajas magassagban csling a dondbtathaz,
de én mordan Ulok benne, mint Jerémias.

Hozza postamat a posta. Ujsag és levél
mintha mind olyanrdl sz6lna, aki rég nem él.
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Hol a soknetanéshath&? Meghalt a jelen,
s ami hir fillembe ér, mind csak torténelem.

Elstllyedt a vildg és nem maradt élve mas:
dombon Ul s fejet cs6val a mord Jerémias.

Eltintek és elsullyedtek, s talan igy a jobb:
mig itt voltak, kinzobb volt hogy egyedul vagyok.

Hozza postamat a posta: mennyi hir, divat!
Engem nem visznek magukkal, f6I nem oldanak.

Mindegy! a vilag sullyed vagy én lettem halott:
akként élek mint akik mar Valtozatlanok.

S mordan nézem hogy koréttem a vak élet hal,
mint egy holt proféta kit mar senki agyse hall.

Mint a nyiltszenti halottak kiket régidin
barbar torzsik kiinnhagyott a nydjas dondrtet

Hozza postamat a posta: mennyi rossz madar!
Be j6 hogy cériik csapasa egy cseppet se faj!

DZSUNGEL-IDILL

Jer ki, kedves, az &8l minden Ujra friss.
Lattad, hogy kinyilt a masik georgina is?

Ne nevess! Csak par szl virag tipeg koruliink:
de legalabb mindeniknek kilén éralink.

Hajdan rengetegbe vagytam, legionyi vén
goliat fa surljébe, kicsi David én.

Erzéssel fujtam tanitém csitri dallamat:
«Arnyas erdben szeretnék éIni nyaron at!»

De ma lasd, oly rémes drdajat hallgatom,

s ennen életem mdgottem olyan vak vadon!
Ejjel is magéba hiz egy ingdréiség,

hol az ijedt alom jar és zsombékokra Iép.

Jer hét, jo itt csOpp kertlinkben, mely ma Ujrasfris
Orulj, hogy kinyilt a «masik» georgina is.

Nékem ez a par fa-alja époly dus vilag,

mint a legnagyobb eédég, «élni nyaron at».

Fa kozo6tt szemem ha lat egy pottdm bogarat,
vele megy veszélyes utjan, dzsungele alatt,
s tudja, mily tér egyik di6fatol masikig,

hol ezer csoda burjanzik, ezer rém lakik.
Sohsem ér a kert végébe. Elég messzeség
elérni a rankborulé levelek kdzé,

amik olyan illatosak és kesertiek,
mint e nyar, melyet alattuk €lni j6 veled.
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ZENGO LEGYPOKOL

Fekszel az 4gyon s nézed félsotét
betegszobad meszelt mennyezetét,
mely mint az élet pusztasaga nyul
kozted s a szabad ég kozt makacsul.

Fehér a mennyezet, de egyhelyitt,
ahol a fiistos olajlampa flgg,
koromfolt, masutt zapormosta nyom
Polinéziat rajzol a falon.

Felfelé fordul labbal téveteg
jarnak e mappan szerte a legyek,
mint egy semmibe-16g6 sivatag
szikes rétjén a csuf sotét vadak.

Messzebb egy Iégvonatban lobogo
enyves pantlika leng: a légyfogo;
rajt elfogott legyeknek tizei

s halalig tarto kinjuk zengeti.

Te hallod s mintha vetglé sajat
lelked sotét zengését hallanad;
szarnyat veri, halalos csopp fogoly,
s ropil a Fold, a zeng légypokol.

Ottkiinn az e megered s kopog,

mint majd itéletnapjan a dobok

s mindent valami nagy maganyba zar
szennyesen és puhan a sar, a sar.

A NAP NEM EMLEKSZIK A CSILLAGOKRA

Zengve s lampakkal, mint a szinpadok
laza s tragikus szarnyakon suhan
tinte felé a révid nyari éj.

Oh éjszaka, aki naponta meghalsz,
tanits meghalni! Mennyit Gltem e

hegy fol6tt, a hajnalok karzatan

s turbdtem, milyen a halal? de egy
csillagot sem értem még rajt, mikor

a semmi moge elbutt! sem a percet,
mikor elhallgat a tlicskdk zenéje.
Minden ugy tint el, lopvast, mint az alom,
s a nap nem emlékszik a csillagokra.

Igy tintdk el hat ti is, életem
csillagai, és mint az égi morzsak
oldédtok szét? akik ma oly makacs
tuzekkel Gltok egemen, kegyetlen
kivilagitva, mint a fajdalom
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a test valamely zugét, mely talan

nélkile boldog volna és aludna.

Oh életemnek csillagai ti,

kemény morzsak vagytok, és nem tudom,
el tudtok-é majd olvadni a Nappal

meleg szajaban? vagy ha majd utam
véget is ér mar, Isten e keserves
moccanasa, tAn megtapadva porként
vak szemcseéitek még sajogva fajnak

a fényb semmiség csigahusanak?

VERSES NAPLO
Esztergomgliglgy 1932 nyaran.

Naplét irni... Akkor irtam naplét, mikor gyermeHltam
S napjaim siman gurultak, mint ézinivalé gyongyok.
Jaj, eqy élet is kevés mar, és egy nap is sok nekem
En mar csak az 6rak képét festegetem, mint a piktor

aki ugyanazt a tajat reggel, délben, délutén és
este Ujra s Ujra festi, fények jatékat tanulja;
én is orardl orara, ahogy jon és megy a felh
lelki fényeim jatékat festegetem Ujra s Ujra,

fények és arnyak jatékat, amik jonnek és eltliinnek,
de versem mint fénysugar, a tavdbe viszidket,

a jowbe, mint a fénysugar a taj képétiabe,

ahol él és szall 6rokké, az Isten személibrgy

e@eli hat 6ra)
Nem zene még, nem zene meg ez.
Mégcsak hangolnak a zenészek.

Most apad az almok vize.
Kenderice. Kenderice.

Fészek csippen... Rigécska rikkan...
vagy kakuk zeng f6l innen-onnan,

emberi hangon, mint egy titok,
amit a morc €] elhallgatott,

de mér nem allja és kibuggyan
itt is, ott is, a bokorban.

Nem zene még ez, nem zene...
A hajnali 6ra Ut bele.
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gtbra)

S én hallgatom, kodih mint a vak,
hogy mulnak a hajnali 6rak.
Eletem 6rai malanak.

Folyton rovidib életem
orai mulanak zengve.
Ercesen mulnakk, 6blosen.

Zengeés, de nem zene még ez, nem!
Azt az 6rat én meg nem érem...
Zenétlenul, igy kell végeznem...

Ottklnn tydk karal, szarka csorog.
Ki a vendég akire véarjak?
Az ablakon egy dong6 ny6szorog.

S mily emberi hangon sz6l a kakuk!
Mintha 6nmagat csufolna...
S a szél is kezdi mér: zug, zug, zug...

(Nyolc és fél kilenc jozt

Itt a legnagyobb atok a szél.
llyenkor kezdi s csak este il el.
..... Mit almodtal, kedvesem?

Flalemule is szo6lhatott az éjjel:
mi nem hallottuk, mi aludtunk mélyen.
Mi mér hiszen falusiak vagyunk.

Falusi gondiz minket. Most vakolnak
a kbmivesek. Villany ég maholnap
s olaj nem fogja kormozni falunk.

Fulemilével nem gondol a gazda.
Terraszokat rakattam sarba-gazba,
Mint felvigyaz6 botos babildon

rabok nylizsgését, vagy a polinézi
gyarmatos, néger szolgait ha nézi,
ugy allok fonn a lépédordulon

sarga kalapban. S 6rahosszat nézem
a munkat. Pedig sem évem, se pénzem
kis gyarmatunk almara nincs elég.

Jaték ez. Sem ar, sem urnal dielsb
munkas nem vagyok. Csak ugy nézéhet,
ahogy hallgatjuk a fulemulét.
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(Ké&sbb)

De nem fulemuile muzsikal, hanem a szél zakatol,
minthogyha hosszu taviratot kopognanak valahol;
kopog, firészel, von, csikorog: dréottalan Morse-jelek,
érthetetlen s végérhetetlen sziszegés aknfetett

s dombokon &t, idege§iizenet egy idegen
vidékrsl. Valahol lehilt a leveg hirtelen

s mert egyetlen életbe kotve e foéldon szaz taagli t
ami egyik oldalon tortént, az a masik tajon is faj.

Elbavok a forré nyarban, egy kis hegyen buvok el én
de buhatnék vad prériken, vagy rejtek volgyek dlén:
a vilagtol nincs fold elzarva. RAmkopog, megcibal,
utanam nyuijtja hideg kezét egy szomszéd éghatar.

(Mar tizre jar)

Hozzak a postét, nem a postés,
mert ide fol se jon a postas,
hanem a kis cseléd, Mariska:
piros szatyravab a posta.

Jon és jon. Emelik a lépils
Hozzak felém hireit éést.

Kék, szélesfodru kdnnyl szoknya
szall terraszokrol terraszokra.

Jon, jon, naivul, mint a végzet:
nem tudja, mit tart a kezében.
Ugy jon ujsaggal és levéllel,
mint Aeolus lanya a széllel.

Mindig megdobbanok ha latom.

Mily szelek fajnak a vilagon?

Ing a domb, leng a haz, s nyugalmam
hajlong mint a levél az agon.

(Déledtt)

Hajlongj csak ingj remegj teiilbés nyugalom.
»Mit almodtal, kedves?« - kérdeztelek elébb.
Nekem mindig vadlo, rossz almaim vannak:
nem szégyen-e tarsa ma a nyugalomnak?

Veszem aifnyirét s a fanyesollot;

megyek, hol a zsering s vad gaz 6sszetorlott,
ami, munka hijjan, megfojtja a kertet,

mint a gondolatok haldja a lelket.
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Jé volna irtani, munkaban izzadni;

emberi torvényt a vak bozotnak szabni.

Ami Istentl van, rendetlen, vad dolog:

csak azt mondom rendnek, amit én rajzolok.

Oh gonosz természet! ellenséges vilag! -
Szakallas burjanzas, engedetlen csirak!

Oh irt6 mamorom! oh gyilkos gyonyorom!
Kemény fonadékéat vagom, 6l6m, térom...

Megdl ollém ebtt a tiskés gyulevész.
Meginog és poshadt, kusza boglyakba vész.
Vagom hatalomban, atforrésult hitben:
a nap ugy néz ram, mint zsarnokra az Isten.

Kébulok. A szemem lehunyom. Mi haszna?
Nagyonis sokaig bamult mar a gazba.

S tudom, majd ha este elfujom a lampét,
szobam éjében is flivet és torzsat lat.

(Ebéd utan)

Ebéd utén, elpilledve, tompéan
benn Gliink a flggbnyds verandan.
Kavé ¢zol, édes-dis illat.

Es a paszianszot rakja ujjad.
Csészémbe nézek, hol a cukornak
nyoman apré szdkutak forrnak;

s arcom visszanéz, mintiwds korldl

Es a kartyak hullnak az asztalra,
piros szivek, zold levelek, sorra,
mint azésznek piros és zold gallya
hull majd nemsokara az udvarra.

Oh mondd, hol a tikér, hol a kartya,
amely megjésolja és bevaltja,

hogy hany nyaron ulink még mi itten
ilyen polgéarilag és meghitten,

ociumban 6maod elhtuzédva

€s remegve hogyha jon a posta?...
Igy malanak életem orai:

kartyaejt ujjaidra varni,

mig kislanyunk hintaz lent a kertben:
eltiinik az egyik masodpercben,
majd folbukkan ujra, mintha szallna,
karjait mint szarnyakat kitarva.
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(Félrbén)

Kolt6 vagy, csupa szeretet:
szereted-e a legyeket?

A délutan oly fllleteg!
Pihenni prébélsz: nem lehet.

Olvasni probalsz: halk, potom
fatyolszarny csikland orrodon;
majd hirtelen falon kotor
egy rebbeé kis légsodor.

Ezerszer hessented tovabb:
ezerszer visszaszall reéd,

mint kinos emlék, pici vad,

mely nyugtot egy percig se hagy.
Pici mint Kisujj-kdrmotok

s eleven mint az 6rdogok

s puha mint szaraz, puha csopp,
mellyel a vilag arcbakdp.

Kolt6 vagy, csupa szeretet:
szereted-e a legyeket?

vagy 6Inél, 6Inél, ezreket,

hogy megvédd bus kényelmedet?

Menj ki ahol a szabad ég

lesz szobad: kisebb nem elég,
hogy megférj és békibe légy
a léggyel, és veled a légy!

(Négy ora felé)

Zeng, placcsog a szélben a vitorlaponyva.

A pallér a beton lagy husat paskolja.
Csliggedt szemmel kérdez az Ures délutan:
Mit csinalsz most, gazda? Mogibik allsz tjra

sutan? avagy veszed Ujboliayirot?

Nincsen egyéb dolgod? mas kert amit munkalj?
mas gaz, mint e szegény flvek, amit gyomlalj?
Szélogatom magam, mint aki poéta...

Nyilt irogépemen lelllepszik a por.

Nem furcsa-e, kedves, igy idehtzédva
élni (s tan egy kicsit tAblabiromaodra)

egy irégéppel, mint tort vitéz egy rokkant
gépfegyverrel: aki elmaradt egy dombon
s messze latja, hogy a babér elléner

mindent befon, nincs jog, s a kuszara gorbedt
igazségtalansag folveri a volgyet -
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6h halalos dudva! hol a szivés indak

s lombok poshadt arnya alatt az isteni
igazsag beteg lesz s nem bir Iélekzeni -
Az az igazsag is, aki bennem lakott,

igy fult ki s hullt ki e kis hazba, mely mintha
nem is tér, de idltavolaban ringna
egy tunt, naiv szadzad hét szilvafaja kozt...

(Ottsl hatig)

Ugy érzem, mint aki tisztasra menekiil:
mindenfelé erdk s szornyek veszik kordl;
kuizdott ellentk, de most attél is fél, ha
egy levél a szélben laba elé ropdl.

Nincs erd korottem. Allok z6ld domb orméan
nagy folyo, kis varos szeliden néz fol ram;
s mar a szeél is megall, hirtelen elhallgat,
mint a ventilator amit lecsavarnak.

Alig olykor-olykor egy agyuhang dordul:
katonagyakorlat moraja a volgybul.

Folyén innen és tul két kis szomszéd orszag
lapdazza fulembe a joveddharcat.

S mar a pallér szedi szerszamat s hazatér.
Messze titll egy gyar: a munka véget ér.
De a csévas bomba egész éjjel dorog

S a gyanu virraszt az alvo vilag folott.

(Nyolc éra)

Nézd: tologatja festett
kulisszait az este
giccses alkonyat.
Péathosszal, tragikusan
szinpadrol lecsusszan
a vén szinész, a nap.

A hazfal r6zsaszin mar:
dr diéfank ir ra

idegen betiket.

Mint Belshazarnak 6don
falara mozimdédon

égi vetllet.

Bazilika gbmbje
keresztjét zord 6kdlbe
szoritva emeli.
Zordan nyujtja a Béke
jelét a baljés égbe,
mely vérrel hullt teli.
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Vérét folitatjak

a szlrkileti vattak.
Arnyék elborit.
Bezarul a di6fa,
leveleivel 6va
maganyat s titkait.

Oszlopba, haztébe,
koppanva, beddve
béregér csap at.
Gyertya lobban égni,
s szaz pille 6sszevéti
az életet s halalt.

S sz4az kandi szemer lang
pislog egyszerre fel rank:
a varos villanya.

Koztik e folébredt
csillagos foldi égnek
tejutja a Duna.

(Kilenc utan)

Kislednyunk nem akar még lefekuidni, elaludni:

még nem jatszott eleget ma, panaszkodik siré &zajja
Igy sirunk talan ha majd a Halal akar agyba dugni:
mikor mér rég megbékéltiink a mindennapi halallal.

Te faradtan jossz a kefib palantaid latogattad,

mint egy kastély szent Usje volgyi falvak szegény népét:
tarkakends porleanyok vettek koril, a viragok.

Jer, szép varutm, halklépti tollas szerecsen szolgaink

leeresztették mogottink folvonohidjat az éjnek.

Jer, kigyul kirdlyi cellank... kigyual a szerény pla
melynek langja éppoly kdnnyen ful koromba mint ket.é
Nagy, esetlen cigany prucskdk ugralnak ajtonk kordl

Nemsokara itt is villany ég; a féltépett falakban
ideges drot varja mar az aram lazéat, mely a varos
él6 haléjaba kapcsol. Fényben fognak Uszni tiigg
kertjeink, s e hegy mely Istvan kiraly 6ta szomordu.

Fényt, 6h mily rég szomjaz ra bus teleplnk! Féégttobb fényt és
mindig tobb fényt! Ne maradjon egy homalyos zuglddn!
Gyuljanak ki planétanknak utjai és rétjei!

Ragyogjon mint boldog gyarmat fekete pusztak kozott

s mint egy fényes ropigép szelje at a vak eget!

Fényt, 6h tiszta fényt! Ne kelljen potty kezednekrkos lampat
gyujtogatni tobbet! és ne 4csorogjunk, mint e priks

basan, félig nyilt ajtoknal, a fények kiiszdbjein!
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Fényt és fényt! Mar mint a Nér¢ faklyai, magunlégnénk,
csakhogy fény legyen! Nincs lepke szomjasabb, tsddidb
mint mi e petréleummal vilagitott vak viskéban

e homélyos hegy hullaman - mint ki egy szal desalsama

a soOtét tenger f6lott, mely minden percben dsspécsa
Vigyazz, j6l fog6zzunk, édes, el ne ereszd vallamat
Messze vad rakéta pattog s az orszag buas utjan jaro
gépkocsik sugarsefje ablakunkon be-becsap.

MINT KULONOS HIRMONDO...

Mint kilénds hirmondd, ki nem tud semmi ujsagot
mert nyaron at messze a hegytetején ilt s ha este
kigyultak a varos lampdi alatta, nem lattaet

sem nagyobbnak, sem kdzelebbnek a csillagoknal

s ha berregést hallott, talalgatta: auté? vagylée@p?

vagy moétor a sima Dunan? s ha szért dobogasoKatthal
tompan a volgyekben maradozva, gondolhatta, hazat
vernek lenn &mivesek, vagy a rossz szomszéd a folyon tul

gépfegyvert probal - oly mindegy volt neki! tudta,
balga az emberi faj, nem nyughat, elrontja a jot is
szazakon at épit, s egy gyermeki civakodasért
ujra ledént mindent; suégebb néki keserves

jussa a bandaknak, mint hogy kiviruljon a fold és
a konok isteneket vakitva lobogjon az égig
szellem és szerelem - j6l tudta ezt a hegyi hirnok
s elbutt, messze a hiréktde ha megjon a flttyos,

korbacsos korhely, a szél, s ha kegyetlen a tavohag
kéjes mosollyal nézi, hogy sapadnak érte dngyilkos
banatban elhagyott szefgta lombok és ingnak,

mint beteg tancoslany aki holtan hull ki a tancbol:

akkor a hirnok folall, veszi botjat, s megindulépas
volgyek felé mint akit nagy hir kerget le hegslér
és ha kérdik a hirt, nem bir mast mondésk van!
nagy hirként kialtja amit mindenki tudsz van!

agy vagyok én is, nagy hir tudoja: s mint bércetaatbbb
forras fesziti, mennél tobb hé Ul fején, 6reg saive

ugy festil a szavaktol; pedig mi hirt hozok én? mit
banom a hireket én? forrong a vilag, napok allnak

versenyt az évekkel, évek a szdzadokkagralt

népek nyugtalanok: mit szamit? én csaksze

nézek, a®szt érzem, mint bélcs ndvények és jambor
allatok, érzem, a fold hogy fordul az égnek aldtab
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tdjaira, s lankad Iélekzete, mint széket -

0h szent Ritmus, 6rok szerelem nagy ritmusa, évek
ritmusa, Isten versének ritmusa - mily kicsi minden
emberi torténés! a tél puha lépteit hallom,

j6 a fehér tigris, majd elnyujtozik a tajon,
csattogtatja fogat, harap, aztan félszedi lomha
tagjait s megy, hullé éxétsl foltos a rétség,
megy s elinik az Uj tavasz illatos dzsungelében.

TREMOLO

Nyugtalan érzékenységeim, kései gyermekfélelmemeggsei, ne szégyeljétek magatokat!
Halljatok a talpra riaszgato, élni biztatgato, wgfalo példazatokat.

Remeg a vonat alattad, addig remeg, mig szalad, reréeg, mert nem all.
Ulj csak reme§ parnadon: koporsdd parnaja majd nem fog remegni ma

Mennél jobban reszket, annal jobban csilldgiisb ezlisttel a nyarfalevél.
Remeg a csillag mig ég, a gép mig dolgozik, a aniig €l.

Remegsz, ne band, remegj csak! remeg a parnadalatteyarfasor elrohan.
Gyerekségem, idegességem, remegj csak, a remegesbaény is benne van.

Remeg a taj is kétfelll, s nézd, jobbra-balra nmilggas, kétféle szinl a két
karéj amire minden vonat mindig szétvagja az égheir

Mert az egyik mindig szirkés vagy barnas, sdieten is komorabb;
s a masikan még a kod is fehér, mert rangrejtvedtbé@gar a nap.

Remeg alattad a parna,isik a taj, szalad a nyarfa! Ef@és hegy elmarad.
De megy veled estig, s kései gyermekfélelmeid reérseigkozt veled remeg a nap.

CSAK POSTA VOLTAL

Ki agy véled, nyomot hagysz a vildgnak,

kérdezd a smyeget mely dupla labad
nehezét Unja s rimét ismeri:

marad-e rajta valami magadbdl,

vagy csak az utcan digre ragadt por
amit emlékul tovabbadsz neki?

Aztan menj ki és kérdezd meg az utcét
melyet oly égve és merengve futsz &t
naponta tobbszor hogy mar, azt hiszed,
minden h&z lelked mély szineit itta
s lelked rongyait lengi mindenik fa
s a sarki szél is tégedet sziszegq,

kérdezd és olvasd amit rajuk irtal,
s vedd ki a szétd mit beléje sirtal
mint gramofonba mely mégzené:
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mir6l beszélnek? Régibb otthonodrol
s a vad hegyekt, melyek alul egykor
kdzéjuk jottel, s amelyek felé

emléked visszanéz kiltik; ez vagy
te, ez az emlék! egy csopp Fogaras vagy
Pest kdzepén, azt hordasz és vetitsz,
s ha arnyat festesz a varos falara,
az csak ailvos havasoknak arnya,
mely radtapadt s amelyet kdzvetitsz.

Nem! hiszen ott is csak valaki voltal,

és a hegyekkel egy csak ott se voltal.
Mi voltal ott? keresd tovabb magad!

Ott nyajas sill6tokéket cipeltél

s a barbar cstcsoknakmetfeleltél,
mert sziifélded felelt altalad.

Nagyapad haza s a szelid Dunantul:
de abban se lelheted igazanbul
magad lelkét, lAzad6 siheder!
Mas voltal ott is! mas t4j, messzebb utak
voltak még amik rajtad &thuzodtak
s csak posta tudtal lenni és meder.

Eleted gyenge szal amellyeksek

a tajak s mult dob hurkot a jérek:
amit hoztal, csak annyira tied

mint a por mit lAbad a 8myegen hagy.

Nem magad nyomat veted: csupa hyom vagy
magad is, kit a holtak Iépte vet.

BETEG-KLAPANCIA

Latom a kddoket,

téli reggeleket,
hétiket, keddeket,
napokat, heteket...
Nem irok verseket,
Beteg vagyok, beteg.

Beteg vagyok, beteg,
Nem irok verseket,

nem zengek éneket...
Csak egy par szot nydgok
vagy inkabb kohogok:
beteg vagyok, beteg.
Régi idbm elmult,

régi kedvem fordult.

Ki volt hivem, elbuit,
hirem, nevem elhullt,
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erém veszni indult,
pénzem sohasem volt...

Mondd, van-e jussod mar
hogy igy nyogj és kantalj
mint unott koldussz4j?

Ki hallgat terad mar?
Naphosszat motyogd bar
hogy itt faj, hogy ott f4j...

Kinn a fagy kozelit.
Orém, gond kozelit.
Karacsony kozelit.
A hegyek hatait,
fenyofak satrait
Unnepre meszelik.

MINT FORRO CSONTOK A MAGLYAN...

Nem az énekes szili a dalt:

a dal szuli énekesét.

Lobbanj fol, 4j dal, te mindenhatd!
Sziilj engem Ujra, te csodaszép!

Most beteg a testem. A foldi
vagyak messze nagyon...
Mint ropog6 csontok maglyéan,
heverek forr6 agyamon.

Barataim elhagytak engem:
egyedul maradtam mar.
Lelkemet kiluritettem,

mint aki nagyobb vendéget var.

Ugy fekszem itt, mint ashiksz,
ki félve reméli a tiizet,
amelyen el fog majd égni

s amelyBl Gjrasziilet.

Lobbanj fol, ropits el engem
piros szoknyaid kdzott:

egy dallal 616m meg azt aki
voltam, és mar mas leszek.

Nem az énekes szili a dalt:

a dal szuli énekesét,

Lobbanj fol, 4j dal, te mindenhatd!
Szillj engem Ujra, te csodaszép!
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BOTOZGATO

A rugy a fan - mint ifju arcon
a pattanas - kittkozott.

Vén életemmel santikalok

a csecsefthzoldek kozaott.
Botom duhddten Ut dibe,
szivem irigy és izgatott:

ez a szerény tavasz kicsufol,
hogy telhetetlen agg vagyok.

Mint ki raijed hogy hamar jart

s céljahoz tulkoran elér:
lassabban lépek, majd megallok...
Eveim nyilalinak belém.

Botom szédilve dof éte,

mint ha az Ut sététbe lejt.

Lejté ez, minden léptem egypar
masodperccel mélyebbre ejt,

s ugy érzem, csuszok, elmerulok...
Es majd kinyilnak a riigyek.
Vadmeleg balokon kibontjak
csipetke legyeiket.

A legye®kbdl csupa szarny lesz!
De én csak sullyedek siket
botommal, mig folottem elszall

az egeész szarnyrakelt liget...

Mar széll is... Az agok, a bokrok...
lanyok ruhdja... szall, suhan...
Csak én botozok botladozva,

a kénnyiek kozt sulyosan.

Oh hogy szeretnék megfogozni
valami lomb vagy szoknyaszarny
fodrdba: mind szakadndirne,
mint tlske kdzt a pokfonal.

Lomb nincs is még! Csak a riigyecskék
bujtak ki, pirinyényi zold

nyelvek amik nyaljak a szél.

Az egész liget nyelvet olt.

Nyelveket 6lt reAm az eéd.

Koppanj nagyot, mogorva bot!

Ez a szerény tavasz kicsufol,

hogy telhetetlen agg vagyok.
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A GONOSZ HORTENZIAK
(Villa Leoncavallo, Lago Maggiore.

Mint ndlunk az orgonak,
ugy sovényzik itt a kertet
a gonosz hortenziak.

Milyen gazdag €s buja

ez a sok hortenzia!

Kékjiik, ahogy elhajolnak,
mint az esti égnek kékje,
bagyadt r6zsaszinbe olvad.

Elhajolnak, mert a nyar
virhganak vége mar,

bar a bokrok, bar a fak
nem toBdnek novemberrel,
megtartjak a szép ruhat,

€s az éq is csupa kek

s mint 6roktiz, a nap ég
€s a termés csupa tarka

s mindig friss vérrel hasad
a granatalmaknak ajka.

Ki bocsatja meg nekem

ezt a kéket az egen?

és a foldon ezt a zoldet?

€s e vén nap telhetetlen
langjéat, és a sok gyimdlcsnek
buja husat, j6 izét?

s a szikrazo t6 vizét?

a felkst, mely vertarany?

s a gonosz hortenziaknak
szépségét hogy céltalan?

Hogy adok majd otthon szamot
a sok lombjavesztett fanak?
Oh pazar, hiu vilag!
Vezekeljetek helyettem,
hervadod hortenziak!

RESTSEG DICSERETI

Orok feladatban élek,

mint a befogott diak.

Nem ismerek szabadsagot,
csupan felszabadulast.
Mennyi munka, vad, igéret!
Multam foglya vagyok én.
Igy fonédik 6nndn ant
haléiba aki vén.
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Be j6 volna szabad lenni,
ujra ifju és szabad,

kit e foldon nem nylg6z még
se szerep, se feladat!
Nekem mar csak ritka-ritkan
mosolyog egy pillanat,

bus diakként, lecke végén,
visszalopni magamat.

Szép szabadsag, tarts soka,
ne tinj mindjart semmibe!
Kezdhetnék most ami tetszik...
és nem kezdek semmibe.
Félek minden Gj munkatol:
mind csak 0j rabsagba rant,
Gyulolom az el lépést,

mely megkéti az iranyt.

Oh az atkozott etssor,
mely ha a papiron &ll,
mint egy szigoru egyenlet,
mind a tébbit vonja mar!
Amig tiszta, gy irom

tele, ahogy akarom...
Csak a resté a valodi
gazdagsag és hatalom!

Héfehér lap a jovenid

teljes és hatartalan

szabadsag, mig nem mozdulok.
Mért tegyek hat énmagam
talpam ala sineket?

szemeimre elleri#?

Mért veszitsem el egy atnyi
keskenyért a nagy mét?

lgy tesz tétlenné a tettvagy.
Ajkam annyiféle hang
ostromolja hogy mar néma.
Sz6, dal, alkotés, kaland
int felém, de basamaod
nyulok én el lankatag,

mig a vilag fut s az évek
rekordokat ugranak.

En mar tavaly is itt Gltem,
ahol az idén ulok.

Toll helyett egy szivart rdgok
s feledem hogy vénulok.
Pedig jon-jon a sttétség,

a hegy arnya egyrebn

s szemem étt mind sztkebbre
zsugorodik a mex
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BUCSU A NYARILAKTOL

Blcsuznunk kell gjra, kicsi haz,
s egyre nehezebb a bucsuzas.
Hanyszor latlak, ki tudhatja, még?
Hany nyarat fog adni még az ég?

Az idei zord volt és fukar.
Kéarpotolni talan most akar.
De pavazhat a nap tolla mar:
kései nyar, nem igazi nyar.

Oh e paras, pavas lomhasag!
Félszegen nyujtézik a faag

S olyan tarkak, merevek a fak,
ahogy pingalna egy kisdiak.

Mint a dréton cstighy mivirag,
lanyhan ling-l6g szaran a virag,
S néma s fényes az egész vilag,
mint Uveg alatt egy tavilag.

Mint egy akvéarium fenekén,
idegen nagy csendben jarok én.
Koruldttem sok halk szornyeteg,
jovém félelmei, lengenek.

Isten veled, kicsi hegyi haz!
Nem soké tart mar a ragyogas.
Szétroppan a kék tiveg, az ég,
Beszakad a zapor és a szél.

S én futok, mint aki menekdl,
Mint ki nem birja ki egyeddl,
Mint vihar jottén a kdsza juh
nyajat keres és kardmba bu.

En tudom, hogy ez a béna csend,
ez a vak fény gonoszat jelent.
JOn azsz és életem i8sz:

Oh jaj, mit hozsszomnek absz?

Ha egyszer a forgeteg beront,

mit ér, hogy ily tarka-szép a lomb?
Ami legszebb és legpirosabb,

az fog hullni leghamarosabb.

Remegnek a gyenge levelek,
mint siralomhéazban a fejek.
Az egész t4j szép siralomhaz.
Isten veled, kicsi nyari haz!

Engem a varos karama var,
Te itt maradszgszi tarka taj,
Eldobott rajz, mig majd a vihar
letordl nedves spongyaival.
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CSILLAG UTAN

Ulok életunt szobamban,
hideg teat kavarok...
Korulottem fajas-félés
koédhaldja kavarog.

Kikelek tikkadt helyemél,
kinyitom az ablakot

s megpillantok odakint egy
igéretes csillagot.

O ha most mindent itthagynék,
mennék a csillag utan,

mint rég a harom kiralyok
betlehemi éjszakan!
Gépkocsin, vagy tevehaton -
olyan mindegy, hogy hogyan!
Aranyat, tomjént és mirrhat
vinnék, vinnék boldogan.
Mennék szaz orszagon at, mig
utamat szelné a vam.
»Aranyad tilos kivinnil«

széblna ott a vamos ram.
»TOémjéned meg, ami csak van,
az mind kell, az itteni

hazai hatalmak fényét

mélton dicgiteni.

Szézszor megéllitananak, -
orulnék, ha atcsuszom:

arany nélkul, tomjén nélkul
érnék hozzad, Jézusom!

Jaj és mire odaérnék,

hova a csillag vezet,

te mar fliggnél a kereszten

és a labad csupa seb,

s ahelyett hogy bolésl kdré
szérjak tomjént, aranyat,
megmaradt szegény mirrhammal
kesertiszagu mirrhammal
kenném véres labadat.

AZ ELBOCSATOTT VAD

Nem hiszek az Elrendelésben,
mert van szivemben akarat,

s tdn ha kezem maskép legyintem,
a vilhg mésfelé halad.

Mégis érzem, valaki néz ram,

visz, 6riz, ezer baj kdzott,



de nem hagy nyugton, bajt idéz ram,
mihelyt gsggdmben renyhulok.

Ez a valaki tan az Isten

akitol bujni hasztalan.

Nem hiszek az Elrendelésben,

de van egy éis, 6s uram.

Mar gyermekil vermébe ejtett

s mint bdlcs vadasz gyenge vadat,
elbocsétott, de nem felejtett:
szabadon sem vagyok szabad.

lly vadra, régi hercegeknek
szokasuk volt, mondjak, jelet,
aranyos nyakdorvet verettek,
hogy mindég raismerjenek.
Igy hordom én is titkos 6rvét
annak aki e rengeteg

olében elfogott, de dnkényt
Qjbol elveszni engedett.

Azébta bolygok a viharban
vadmédra - de ai jele,

erejének bélyege rajtam

hogy ne nyughassam nélkile

s mint szélcibalt bogancs amelyen
a szivarvany laba pihen,

illattal tellik: ugy betelljen
sévargassal bogancs-szivem.

Nem hiszek az Elrendelésben,
mert szabad vagyok: oly szabad,
mint a bolond bogéancs a szélben
vagy vad bozét kdzott a vad.
»Vezessen Hozzad a szabadsag!«
igy kérem olykor aki var,

mert nem annak kell az imadsag,
ki Istent megtalalta mar.

INTELEM VEZEKLESRE

Mivel e foldon jonak lenni oly nehéz -

erényeid elhagynak, mint az ifjusag,

de hineid utanadjonnek, mint di lkutyak

s ha netan elfaradva az uton lellsz,

mind koribéd telepszik és arcodba néz

nyugodtan, mintha mondanak: »Nem menekilsz!« -
s ha néha egyet bottal elkergetsz és messzeversz,
Kicsit hatrabbhuzdédik, és ha nem figyelsz,

megint ebjon, kezed nyalja, s mintha mar

lelked bel$ helyein és zugaiban
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kotorna nyelve ragaddsan, sikosan,

és érzed mar hogy tébbé nem kergetheted

s nem verheted hacsak magadat nem vered -
verd! verd! ezer tin nyelve lobog benned mint &zt
és lelked mar nem is egyéb mint efiz t

te csak atnok teste vagy, mely labon jar

s viszi és rejti mint legmélyebb lényegét

s Onbelsejét, az 6nzést és rossz vagyakat,
mint a bélpoklos poklat mely benne rohad
€s6t is elrohasztja - viszi mint aztlet

vak égéseét, ezt a sivar belsizet

amelyben minden bdlcsé&és fiatal

erény ugy illan el, mintiizben az olaj,

Iégbe leng fel és hig egek felé enyész -

mivel e foéldon jonak lenni oly nehéz!

OSZ ES TAVASZ KOZOTT

Elzengett atszi boros ének.
Megfulledt méar hiise a pincének.
Szél s viz csap a csupasalBiore.
Ludbérzik az agyagos domkbke,
elomlik és puha sarra rothad,
mint mezitlen teste egy halottnak.

Este van mar, sietnek az esték
alnokul mint a tolvaj 6regség

mely labhegyen kozeledik, halkan,
mig egyszercsak ugrik egyet, s itt van!
Nem tudjuk mar magunkat megcsalni:
6h jaj, meg kell halni, meg kell haini!

Leesett a ho a silany féldre,

talan csak hogy csufsagat befodje.
Most oly fehér mint szobankban este
fekhelylink, ha készen var megvetve,
puha dunnank, makulatlan parnank:
s mintha a sajat agyunkon jarnank,

mint a pajkos gyerekek, ha még nem
akarodzik lefektdni szépen,

sétalnak az agy tetején, ringva,

mig j6 anyjuk egyszer meg nem unja

s rajuk nem zeng: »Paplan ala! Hajjcsi!«
Oh jaj meg kell halni, meg kell halni!

Mar az év, mint homokora, fordul:
elfogy az 6, most kezd fogyni az Uj,
s mint unt homokjat a homokora,
hagyja gondjat az 6 év az ujra.
Mennyi munka maradt végezetlen!
S a gydnyorok faja megszedetlen...
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Tlrelmetlen ver a szivink strazsat,
mint azo6r ha tudja mar valtasat.
Idegesen nyitunk szaz fidkot.
Bucsuizzel izgatnak a csOkok.

Oreg 6rom, nem tud vigasztalni:

6h jaj, meg kell halni, meg kell haini!

Olvad a hé, tavasz akar lenni.

Mit tudom én, mi szeretnék lenni!

Pehely vagyok, olvadok a héval,

mely elfoly mint kdnny, elszall mint s6haj.
Mire a madarak visszatérnek,

szikkad a fold, hire sincs a télnek...

Csak az én telem nem ily mulando.
Csak az én halalom nem halandé.
Akit egyszer én eleresztettem,

az a madar vissza sohse reppen.
Lombom, ami lehullt, sohse haijt ki...
Oh jaj, meg kell halni, meg kell halni!

Barataim egyenkint elhagytak,
akikkel jot tettem, megtagadtak;
akiket szerettem, nem szeretnek,
akikért ragyogtam, eltemetnek.
Ami betlt &gam irt a porba,

a tavasz sarvize elsodorja.

Széradtdke, unt tavalyi vendég:
nekem mar a tavasz is ellenség!
Csak te borulsz ram, asszonyi jésag,
mint a letort kardéra a rézsak,

rémult szemem csokkal eltakarni...
Onh jaj, meg kell halni, meg kell halni!

BALAZSOLAS

Szépen konydrgok, segits rajtam, szent Balazs!
Gyermekkoromban két fehér

gyertyat tettek keresztbe gyenge nyakamon
s ugy néztem a gyertyak kozdl,

mint két 4g kozt kingzijedt 6zike.
Tél kbzepén, Balazs-napon

szemem pislogva csiuggott az dreg papon,
aki hozzad imadkozott

folémhajolva, ahogy ott térdeltem az
oltar ebtt, kegyes szokas

szerint, s diakul dinnydgve, amit sem én
s6 se joOl értett. De azért

te meghallgattad és megovtad gyermeki
életem a fojtogaté
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torokgyiktdél, s a veszedelmes monduldk
lobjaitdl, hogy foIndvén

félszaz évet megérjek, haladatlanul,
nem is gondolva teread.

Oh ne band csuf gondatlansagom, védj ma is,
segits, Sebasta puspdke!

Lasd, igy élunk mi, gyermekmaddra, balgatag,
hatra se nézunk, elfutunk

a zajl6é uton, eleresztve kezetek,
magasabb szellemek - de ti

csak mosolyogtok, okos fdltiek gyanant.
Nem sért ha semmibe vesziink

s aztan a bajban Gjra visszaszaladunk
hozzéatok, mint hozzad ma én

reszked szivvel... Mosolyogj rajtam, Balazs!
ki mint a szepegkamasz,

térdeplek itt egylgyoltarod kovén -
mosolyogj rajtam, csak segits!

Mert orv betegség 6ldds ime engemet
és fojtogatja torkomat,

gégém sitkiil, levedm egyre fogy, tidm
zihal, s mint aki hegyre hag,

mind nehezebben kldszva, vagy terhet cipel,
kifulva, akként élek én

0rokos lihegésben. S mar az orvosok
kése fenyeget, rossz nyakam

folvagni, melyet hajdan olyan megadon
hajtottam gyertyaid kozé,

mintha sejtettem volna mér... Segits, Balazs!
Hisz a te szent gégédet is

kések nyiszaltak, mikor a gonosz pogany
kivégzett: tudhatod mi az!

Te ismered a penge €lét, vér izét,
a megfeszitett perceket,

a szakadt légésgorcseit, s a fulladas
csatajat és rémuletét.

Segits! Te mar mindent tudsz, tdl vagy mindenen,
okos felitt! Te j6l tudod,

mennyi kint bir az ember, mennyit nem sokall
még az Isten josaga sem,

s mit ér az élet... S taldn azt is, hogy nem is
olyan nagy dolog a halal.
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